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NOTIFICARE

Informatiile din acest manual de utilizare se pot modifica din cauza actualizarilor produsului sau din alte motive. Acest ghid nu poate
nlocui etichetele produsului sau masurile de siguranta din manualul de utilizare, cu exceptia cazului in care se specifica altfel. Toate
descrierile din manual sunt doar orientative.
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1 Despre acest manual

Acest manual descrie informatiile despre produs, instalarea, conexiunea electrica, punerea in functiune, depanarea si intretinerea. Cititi
acest manual Tnainte de a instala si utiliza produsul. Toti instalatorii si utilizatorii trebuie sa fie familiarizati cu caracteristicile, functiile si
de siguranta ale produsului. Acest manual este supus actualizarii fara notificare prealabila. Pentru mai multe detalii despre produs si
cele mai recente documente, vizitati https://en.goodwe.com.

1.1 Model aplicabil

Acest manual se aplica invertoarelor enumerate mai jos:

Seria ET (invertor hibrid)

*  GWSKL-ET
*  GWeKL-ET
*  GWBSKL-ET
*  GWIOKL-ET
*  GWSK-ET

*  GW6.5K-ET
*  GWBSK-ET

*  GWIOK-ET
*  GWS5SKN-ET

¢ GW6.5KN-ET
*  GWSKN-ET
¢ GWI1OKN-ET

Seria BT (invertor cuplat CA)

¢ GW5SK-BT
¢ GWeK-BT
¢ GWB8K-BT
¢ GWI0K-BT

1.2 Audient tint3

Acest manual se aplica numai profesionistilor tehnici instruiti si cunoscatori. Personalul tehnic trebuie sa fie familiarizat cu produsul,
standardele locale si sistemele electrice.
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1.3 Definitia simbolului

Diferitele niveluri ale mesajelor de avertizare din acest manual sunt definite dupa cum urmeaza:

A PERICOL

ari grave.

Indica un pericol de nivel inalt care, daca nu este evitat, va duce la deces sau va

Indica un pericol de nivel mediu care, daca nu este evitat, poate duce la deces sau vatamari grave.

A

Indica un pericol de nivel scazut care, daca nu este evitat, ar putea duce la vatamari minore sau moderate.

NOTIFICARE

Evidentiaza informatii-cheie si completeaza alte texte. Acesta poate include abilitati si metode pentru

rezolvarea problemelor legate de produse.
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2 Precautii de siguranta
Va rugam sa respectati cu strictete aceste instructiuni de siguranta manualul de utilizare in timpul functionarii.

A AVERTISMENT

Invertoarele sunt proiectate si testate strict in conformitate cu normele de siguranta aferente. Cititi si respectati toate instructiunile si
avertismentele de siguranta fnainte de orice operatiune. Utilizarea necorespunzatoare poate cauza vatamari corporale sau daune

materiale, deoarece invertoarele sunt echipamente electrice.

2.1 siguranta generala

NOTIFICARE

* Informatiile din acest manual de utilizare se pot modifica din cauza actualizarilor produsului sau din alte motive. Acest ghid nu
poate inlocui etichetele produsului specificate altfel. Toate descrierile din manual sunt doar orientative.

* TInainte de instalare, cititi manualul de utilizare pentru a afla mai multe despre produs si precautii.

* Toate operatiunile trebuie efectuate de tehnicieni instruiti si bine informati care sunt
sa cunoasca standardele locale si normele de siguranta.

*  Utilizati unelte izolante si purtati echipament de protectie personala atunci cand operati echipamentul pentru a asigura
siguranta personald. Purtati manusi antistatice, haine si benzi pentru incheietura mainii atunci cand atingeti dispozitive
electronice pentru a proteja invertorul de deteriorari.

®  Respectati cu strictete instructiunile de instalare, operare si configurare din acest ghid si manual de utilizare. Producatorul nu va
fi rdspunzator pentru deteriorarea echipamentului sau vatamarea corporala daca nu urmati instructiunile. Pentru mai multe
detalii privind garantia, va rugam sa vizitati https://
ro.goodwe.com/warranty.

2.2 Siguranta corzilor fotovoltaice

A PERICOL

Conectati cablurile de curent continuu utilizand conectorii si terminalele de curent continuu livrate.Producatorul trebuie

nu va fi responsabil pentru deteriorarea echipamentului in cazul in care sunt utilizate alte conectori sau terminale.

A AVERTISMENT

*  Asigurati-va ca ramele componentelor si sistemul de suporturi sunt bine impamantate.
®  Asigurati-va ca cablurile de curent continuu sunt conectate strans, sigur si corect.

®  Mdsurati cablurile de curent continuu cu un multimetru pentru a evita conectarea cu polaritate inversa. De asemenea,
tensiunea trebuie sa fie sub intervalul admisibil.

¢ Nuconectatiun sir PV la mai mult de un invertor in acelasi timp. In caz contrar, acesta poate

provoca deteriorarea invertorului.
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2.3 Siguranta invertorului

AVERTISMENT

* Tensiunea si frecventa la punctul de conectare trebuie sa indeplineasca cerintele de conectare la retea ale
invertorului.

* Suntrecomandate dispozitive de protectie suplimentare, cum ar fi intrerupatoare de circuit sau sigurante, pe partea de curent
alternativ. Specificatia dispozitivului de protectie ar trebui sa fie de cel putin 1,25 ori mai mare decat curentul alternativ maxim.

®  Cablul PE al invertorului trebuie sa fie conectat ferm. Rezistenta dintre firul neutru si cablul de pamant este mai mica de 10Q.

* Varecomandam sa utilizati cabluri de cupru ca cabluri de iesire CA. Contactati producatorul
daca doriti sa utilizati alte cabluri.
*  Atunci cand apare o singura protectie la suprasarcina, invertorul poate reporni automat; totusi, timpul de repornire va fi prelungit

daca se intdampla de mai multe ori. Pentru o repornire mai rapida, incercati prin intermediul aplicatiei.

*  Nu activati functia BACK-UP daca sistemul fotovoltaic nu este configurat cu baterii.
In caz contrar, producatorul nu va fi raspunzator pentru riscurile aferente.

PERIC!

*  Nu aplicati sarcina mecanica pe terminale, in caz contrar terminalele pot fi deteriorate.

* Toate etichetele si semnele de avertizare trebuie sa fie vizibile dupa instalare. Nu acoperiti, mézgaliti sau deteriorati nicio
eticheta de pe echipament.

®  Etichetele de avertizare de pe invertor sunt dupa cum urmeaza:

PERICOL DE INALTA TENSIUNE Descdrcare intarziata. Asteptati 5
minute dupa oprirea alimentarii

Deconectati toate sursele de alimentare si - 3n3 cand componentele sunt
opriti produsul inainte de a interveni M P mp
. o complet descarcate.

asupra acestuia.

(4
Smin

Cititi manualul de utilizare inainte de orice Exista riscuri potentiale. Purtati
operatiune. echipamentul adecvat de protectie a
personalului inainte de orice operatiune.

=

Pericol de temperatura ridicata. Nu Punct de impamantare.

atingeti produsul in functiune pentru a
evita sa va ardeti.
—_——

Nu aruncati invertorul ca deseu menajer.
Aruncati produsul in conformitate cu
legile si reglementarile locale sau
trimiteti-l inapoi la producator.

Marca CE

e




I Manual de utilizare V1.6-2024-11-25 02  Precautii de siguranta

2.4 siguranta bateriei

®  Bateria utilizata cu invertorul trebuie sa fie aprobata de producatorul invertorului. Lista bateriilor aprobate poate fi obtinuta
prin intermediul site-ului oficial.

* TInainte de instalare, cititi manualul de utilizare al bateriei corespunzatoare pentru a afla mai multe despre produs si precautii.
Respectati cu strictete cerintele acestuia.

* Dacd bateria s-a descarcat complet, va rugam sa o incarcati in strictd conformitate cu manualul de utilizare
corespunzator.

*  Factori: temperatura, umiditatea, conditiile meteorologice etc. pot limita durata de viata a bateriei
curentul si afecteaza sarcina acestuia.

*  Contactati imediat serviciul post-vanzare daca bateria nu poate fi pornita. in caz contrar,
bateria poate fi deteriorata permanent.

® Masurati cablul de curent continuu utilizdnd multimetrul pentru a evita conectarea cu polaritate inversa. De asemenea, tensiunea
trebuie sa fie sub intervalul admisibil.

*  Nu conectati un grup de baterii la mai multe invertoare in acelasi timp. in caz contrar, se poate
deteriorati invertorul.

2.5 cerinte privind personalul

® Personalul care instaleaza sau intretine echipamentul trebuie sa fie instruit cu strictete, sa invete despre
masuri de siguranta si operatiuni corecte.

*  Numai profesionistii calificati sau personalul instruit au voie sa instaleze, sa utilizeze, sa intretina si sa inlocuiasca echipamentul

sau piesele.
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2.6 Declaratia de conformitate UE

GoodWe Technologies Co., Ltd. declara prin prezenta ca invertorul cu module de comunicare wireless vandut pe piata europeana indeplineste
cerintele urmatoarelor directive:

*  Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio (RED)
*  Directiva 2011/65/UE si (UE) 2015/863 privind restrictiile referitoare la substantele periculoase (RoHS)
*  Deseuri de echipamente electrice si electronice 2012/19/UE

. anegistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (CE) nr. 1907/2006 (REACH)
Puteti descarca Declaratia de conformitate UE de pe https://en.goodwe.com.

GoodWe Technologies Co., Ltd. declara prin prezenta ca invertorul fard module de comunicare wireless vandut pe piata europeana
indeplineste cerintele urmatoarelor directive:

* Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE (CEM)

* Directiva privind echipamentele electrice de joasa tensiune 2014/35/UE (LVD)

*  Directiva 2011/65/UE si (UE) 2015/863 privind restrictiile referitoare la substantele periculoase (RoHS)
*  Deseuri de echipamente electrice si electronice 2012/19/UE

. anegistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (CE) nr. 1907/2006 (REACH)
Puteti descarca Declaratia de conformitate UE de pe https://en.goodwe.com.
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3 Prezentarea produsului

3.1 Prezentare generala a produsului

Utilizare prevazuta

Invertoarele controleaza si optimizeaza puterea din sistemul fotovoltaic prin intermediul unui sistem integrat de gestionare a energiei. Energia
generata in sistemul fotovoltaic poate alimenta sarcinile, poate fi stocata baterie, poate fi transmisa la reteaua de utilitati etc.

Model

Acest manual se aplica invertoarelor enumerate mai jos:

Seria ET (invertor hibrid) Seria BT (invertor cuplat CA)

®*  GWSKL-ET ®*  GWSK-BT
®*  GWG6KL-ET *  GW6K-BT
GWB8KL-ET GWB8K-BT
GW10KL-ET GW10K-BT
®*  GWSK-ET
*  GW6.5K-ET
*  GWSBK-ET
*  GWIOK-ET
®  GWSKN-ET
*  GWG6.5KN-ET
*  GWSKN-ET
®  GWIOKN-ET
Model
1 2 3 4
Nu. Referitor la
1 Cod de marca GW: GoodWe
2 Putere nominala ® 5K: puterea nominald este de 5kW.
®  6K: puterea nominala este de 6kW.
®  6.5K: puterea nominala este de 6.5kW.
®  8K: puterea nominala este de 8kW.
* 10K: puterea nominala este de 10kW.
3 Caracteristica produsului e L tensiune mai mics
®  N:curentdeintrare PV mai mare
4 Codul seriei ®  ET:Invertor hibrid seria ET
*  BT:Invertor cu cuplaj de curent alternativ seria BT




03 Prezentarea produsului Manual de utilizare V1.6-2024-11-25 |

Tipuri de grila acceptate

Pentru tipul de retea cu fir neutru, tensiunea dintre firul neutru si pamant trebuie
sa fie mai mica de 10V.

NS TNC TN-CS T
i e e WENE— | I— ) N L1
L L3 L 2
b £ PEN £ 3
L= Lz
L~ 5 Al N
PE PE | PE
PE
| Ihverio |

Invertor Invertor Invertor

3.2 scenariide aplicare

AVERTISME

*  Sistemul fotovoltaic nu este potrivit pentru conectarea echipamentelor care depind de o sursa de alimentare stabila, cum ar fi
echipamentele medicale pentru mentinerea vietii. Asigurati-va ca nu se produc vatamari corporale atunci cand sistemul este
deconectat.

*  Evitati sarcinile cu curent de pornire ridicat, cum ar fi pompele de apa de mare putere din sistemul fotovoltaic. in caz
contrar, iesirea in afara retelei poate ceda din cauza puterii instantanee excesive.

*  Nu porniti functia BACK-UP daca sistemul fotovoltaic nu este configurat cu baterii.
in caz contrar, producétorul nu va fi rdspunzator pentru riscurile aferente sistemului.

*  Nu conectati transformatoare de cuplare automata sau de izolare la portul BACK-UP. In caz contrar,
* invertorul poate fi deteriorat si alimentarea sistemului poate ceda.

*  Factori: temperatura, umiditatea, vremea etc. pot limita curentul bateriei si
afecteaza capacitatea sa de incarcare.

* Invertorul accepta UPS, iar timpul de comutare al UPS este mai mic de 10ms. Functia UPS poate sa nu porneasca daca
capacitatea de incdrcare BACK-UP depaseste puterea nominala a invertorului.

*  Atunci cand apare o singura protectie la suprasarcina, invertorul poate reporni automat; totusi, timpul de repornire va fi prelungit
dacad se intamplad de mai multe ori. Pentru o repornire mai rapida, incercati prin intermediul aplicatiei.

* Incarcarile casnice normale pot fi suportate atunci cand invertorul este in modul de rezerva. Acceptat
Tncarcaturi ca mai jos:
*  Sarciniinductive: 1.5P aparat de aer conditionat fara invertor
®  Sarcini capacitive: putere totalas< de 0,6 ori mai mare decat puterea nominala de iesire a invertorului.

* Sarcinile cu fire neutre sunt permise atunci cand conectati sarcini trifazate la portul BACKUP. Nu conectati sarcini fara fir neutru

la portul BACK-UP. In caz contrar, incarcaturile nu pot functiona corect sau chiar pot fi deteriorate.
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Sistem de autoconsum (scenarii hibride)

ol

ON-GRID Inteligent

intrerupator Contor
ON-GRID

BACK-UP

ON-GRID

a

ntrerupator de G

sarcina

e

. L
Incarcari BACK-UP

R
intrerupétor SPDT (Single Pole, Double Throw)

ntrerupator

sarcind ON-GRID

Nu. Piese Descriere

1 Sir PV Sirul fotovoltaic este compus din panouri fotovoltaice conectate in serie. Numai pentru hibrid
invertoare.

2 Invertor Suporta invertoarele din seriile ET, ET Plus si BT.

3 Baterie . - . . . . -
Selectati modelul de baterie in functie de modelul invertorului si de lista de baterii aprobate.

4 intrerupéto Specificatii recomandate: curent nominal> 40A, tensiune nominalax 600V.

r de baterie
5 intrerupator de Depinde de sarcina reala de utilizare.

6 ON-GRID Intrerupétor autopreparat. Specificatii recomandate:
intrerupator ®  Pentru GW5KL-ET, GW5K-BT, GW5K-ET, GW5KN-ET, GW6KL-ET, GW6K-BT,
GW6.5K-ET, GW6.5KN-ET: curentul nominalz 25A si tensiunea nominalax 400V.
*  Pentru GW8SKL-ET, GW8K-ET, GW8K-BT, GW8KN-ET, GW10KL-ET, GW10K-
BT, GW10K-ET si GW10KN-ET: curentul nominal> 32A si tensiunea nominalaz 400V.
7 Contor inteligent

Inclus in produsele livrabile ale invertorului. Model recomandat: GM3000.
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Nu. Piese Descriere
8 Incarcare BACK-UP Conectarea sarcinilor BACK-UP, cum ar fi sarcinile care necesita alimentare 24 de ore din 24
alimentare sau alte sarcini importante.
9 fncircare BACK-UP intrerupétor autopreparat. Specificatii recomandate:
intrerupator *  Pentru GW5KL-ET, GW5K-BT, GW5K-ET, GW5KN-ET, GW6KL-ET, GW6K-BT,
GW6.5K-ET, GW6.5KN-ET: curentul nominal> 25A si tensiunea nominalaz 400V.
®  Pentru GW8KL-ET, GW8K-ET, GW8K-BT, GW8KN-ET, GW10KL-ET, GW10K-
BT, GW10K-ET si GW10KN-ET: curentul nominal> 32A si tensiunea nominalax 400V.
10 intrerupstor SPDT | Pentru a va asigura ca sarcina BACK-UP este alimentata de la retea in timpul intretinerii invertorului,

(Single Pole, Double
Throw)

instalati singur un comutator SPDT (Single Pole, Double Throw). Specificatii recomandate:

®  Pentru GW5KL-ET, GW5K-BT, GW5K-ET, GW5KN-ET, GW6KL-ET, GW6K-BT,
GW6.5K-ET, GW6.5KN-ET: curentul nominal> 25A si tensiunea nominaldx 400V.

*  Pentru GW8KL-ET, GW8K-ET, GW8K-BT, GW8KN-ET, GW10KL-ET, GW10K-

BT, GW10K-ET si GW10KN-ET: curentul nominalz 32A si tensiunea nominalaz 400V.
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Sistem de autoconsum (scenariu cuplat CA)

NOTIFICARE

* Inainte de a activa functia de limitare a puterii, asigurati-va ca invertorul cuplat CA sau invertorul hibrid accepta limitarea
puterii.

*  Activati functia de limitare a puterii daca in sistemul fotovoltaic este aplicat invertorul GoodWe AC-Coupled sau invertorul
fotovoltaic legat la retea. Completati setarile de limitare a puterii dupa cum este necesar daca este aplicat un invertor PV legat la
retea de la alti producatori.

*  Atunci cand functia de limitare a puterii este activata, sistemul fotovoltaic va achizitiona 100W putere la reteaua de utilitati.

. Inteligent
Intrerupat ON-GRID c El Contor
or de N intrerupator ontor de
baterie AC utilitati
3 cT
ON-GRID
Cuplat 9 7
TN
Invertor BACK-UP Retea de
Baterie
ON-GRID
intrerupator de T
sarcina
°' "7 incarcdri ON-GRID
c , : / !
e ' ®
i @ @ ' . ~+ Intrerupator SPDT (Single Pole,
I | '
o=z 4 . BACK- care """ TTTT- Double Throw)
IncarcariBACK-UP
intrerupato
[ ] O
DDD nvertor N
fotovoltaic Intrert N-GRID
conectat la .
DUD retea l:l Inteligent
D _ Contor
Sir PV
Nu. Piese Descriere
1 Baterie Selectati modelul de baterie Tn functie de modelul invertorului si de lista de baterii aprobate.
2 Intrerupator de baterie Specificatii recomandate: curent nominalz 40A, tensiune nominalaz 600V.
3 Invertor cuplat CA Suporta invertoare din seria BT.
4 Sir PV Sirul fotovoltaic este compus din panouri fotovoltaice conectate in serie.
5 Invertor fotovoltaic conectat la | Suporta invertoare fotovoltaice conectate la retea de la o terta parte.
retea
6 Intrerupator ON-GRID Intrerupator autopreparat. Specificatii recomandate:
*  Pentru GW5K-BT si GW6K-BT: curentul nominal este> 25A si tensiunea nominala este>
400V
*  Pentru GW8K-BT si GW10K-BT: curentul nominal este> 32A si
tensiunea nominala estex 400V
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Nu. Piese Descriere
7 Incarcare BACK-UP intrerupéator autopreparat. Specificatii recomandate:
intrerupator ®  Pentru GW5K-BT si GW6K-BT: curentul nominal este> 25A si tensiunea nominald este>
400V
®  Pentru GW8K-BT si GW10K-BT: curentul nominal este> 32A si
tensiunea nominala estex 400V
8 Intrerupator SPDT (Single Pentru a va asigura ca sarcina BACK-UP este alimentata de la retea in timpul intretinerii
Pole, Double Throw) invertorului, instalati un SPDT (Single Pole, Double
Throw) comutator, Double Throw) comutator de unul singur. Specificatii recomandate:
®  Pentru GW5K-BT si GW6K-BT: curentul nominal este> 25A si tensiunea nominala estez
400V
®  Pentru GW8K-BT si GW10K-BT: curentul nominal este> 32A si
tensiunea nominala estex 400V
9 intrerupator de Specificatiile intrerupatorului de curent alternativ depind de curentul nominal de iesire al
sarcind ON-GRID invertorului fotovoltaic conectat la retea.
10 Intrerupétor ON-GRID Depinde de sarcina reala de utilizare.
" Contor inteligent (pentru Inclus in produsele livrabile ale invertorului. Model recomandat: GM3000.
invertor cu cuplaj CA)
12 Contor inteligent ®  Atunci cand este aplicat un invertor GoodWe, se recomanda GM3000.
(pentru invertorul ®  Atunci cand invertorul este de la alt producator, modelul contorului inteligent depinde
fotovoltaic conectat la de invertor.
retea)

3.3 Modul de lucru

3.3.1 Modul de lucru al sistemului
Modul economic

*  Selectati modul Economic numai in cazul in care acesta respecta legile si reglementarile locale, de exemplu, daca reteaua are
permisiunea de a incarca bateria. Daca nu, nu utilizati acest mod.

® Serecomanda utilizarea modului economic in scenariile in care pretul energiei electrice la varful valului

variaza foarte mult.

®  Ziua: cand pretul electricitatii este la varf, bateria va mai intdi sarcina, iar

energia ramasa poate fi vanduta la retea.

® Noapte: atunci cand pretul energiei electrice la minim, setati ora la care reteaua va incarca bateria.
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Mod de autoconsum

® Pentru energia solard, luati in considerare modul de autoconsum in mod prioritar: energia in exces bateria in timpul zilei; bateria
alimenteaza sarcina atunci cand nu exista energie solara generata noaptea. Acest lucru va imbunatati rata de autoconsum si va
reduce costurile cu energia electrica.

®  Acesta este potrivit pentru zonele cu preturi ridicate la electricitate si cu o productie de energie solara redusa sau inexistenta
subventii.

*  Timp de zi:
® Atunci cand energia generata n sistemul fotovoltaic este suficientd, aceasta va alimenta sarcinile cu prioritate. Iar energia n exces
va incarca mai intéi bateriile. Energia ramasa va fi vanduta catre retea.
* Atunci cand energia generata de sistemul fotovoltaic este insuficienta sau nu este generata nicio energie, bateria va alimenta
sarcinile cu prioritate. Daca puterea bateriei este insuficienta, sarcina va fi alimentata de la retea.
*  Noapte buna:

Daca puterea bateriei este suficientd, sarcina va fi alimentata de baterie. Daca puterea bateriei
nu este suficientd, sarcina va fi alimentata de la retea.

oog
ooag*
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Mod back-up

*  Modul de rezerva este aplicat in principal in scenariul in care reteaua este instabila si exista
este o sarcina importantd. Cand reteaua este deconectatd, invertorul trece in modul off-grid pentru a furniza energie sarcinii; cand
reteaua este restabilitd, invertorul trece in modul on-grid.

*  Bateria nu se mai descarca atunci cand ajunge la SOC. Cand exista lumina solara a doua z,

bateria incepe sa furnizeze energie sarcinii dupa ce este incarcata la un anumit nivel de putere.

* Atunci cand energia generata in sistemul fotovoltaic este suficienta, aceasta incarca bateria cu prioritate. Iar excesul de energie
ncarca sarcina. Energia ramasa va fi vanduta la retea.

*  Atunci cand nu exista energie generata in sistemul fotovoltaic:
® Reteaua va alimenta sarcina atunci cand aceasta este normala.

* Invertorul va intra in modul off-grid, iar bateria va furniza energie sarcinii atunci cand
reteaua este anormala.

o 2
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Modul Peak Shaving

Modul Peak Shaving este aplicabil in principal scenariilor industriale si comerciale. Atunci cdnd consumul total de energie al sarcinii
depaseste cota de consum de energie intr-o perioada scurta de timp, descarcarea bateriei poate fi utilizata pentru a reduce puterea
care depaseste cota.

*  Atunci cand suma dintre productia de energie fotovoltaica si energia achizitionata de la retea depaseste energia utilizata de sarcina,
energia in exces poate incarca bateria.

*  Atunci cand energia utilizata de sarcina depaseste suma dintre productia de energie fotovoltaica si energia achizitionata de la
retea, bateria se descarca pentru a suplimenta excesul de energie.
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3.3.2 Modulde functionare al invertorului

Modul de asteptare Modul off-grid

Modul

defectiune

Modul de autoverificare

Mod conectat la retea

Nu. Piese

Descriere

1 Modul de
asteptare

Stadiul de asteptare dupa pornirea invertorului.
®  Atunci cand conditiile sunt indeplinite, acesta intra modul de autoverificare.

* Daca exista o defectiune, invertorul intra modul de defectiune.

2 Modul de

fnainte de invertorului, acesta efectueaza in mod continuu autoverificarea, initializarea etc.

autoverificare ®  Atunci cand conditiile sunt indeplinite, acesta intra in modul conectat la retea, iar
invertorul porneste la conectarea la retea.
* Daca reteaua nu este detectata, acesta intra in modul off-grid si invertorul functioneaza off-grid;
dacd invertorul nu are functie off-grid, acesta intra in modul de asteptare.
®* Daca autoverificarea nu este trecutd, intra in modul de eroare.
3 Mod conectat Invertorul este conectat cu succes la retea.
laretea * Daca reteaua nu este detectatd, acesta intra in modul off-grid.
® Daca este detectata o defectiune, acesta intra in modul de defectiune.
* Incazulin care conditiile nu indeplinesc cerintele de conectare la retea si
functia de iesire nu este activatd, aceasta intra in modul de asteptare.
4 Off-grid Atunci cand reteaua este opritd, invertorul trece in modul off-grid si continua sa furnizeze energie sarcinii
mod prin portul BACK-UP.

* Daca este detectatd o defectiune, acesta intra in modul de defectiune.

* 1ncazulin care conditiile nu indeplinesc cerintele de conectare la retea si
functia de iesire nu este activata, aceasta intra in modul de asteptare.

* Incazulin care conditiile indeplinesc cerintele de conectare la retea si si off-grid

functia de iesire este activata, intra in modul de autoverificare.

5 Modul defectiune

Daca este detectata o defectiune, invertorul intra in modul de defectiune. Cand defectiunea este

este eliminat, acesta intrd in modul de asteptare.
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3.4 caracteristici

Reducerea puterii

Pentru o functionare sigura, invertorul va reduce automat puterea de iesire atunci cand mediul de functionare nu este ideal.
Urmatorii sunt factorii care pot duce la scaderea puterii. Va rugam sa incercati sa ii evitati atunci cand invertorul functioneaza.

Conditii de mediu nefavorabile, de exemplu, lumina directa a soarelui, temperaturi ridicate etc.
Procentul puterii de iesire a invertorului a fost setat.

Tensiunea retelei variaza in functie de frecventa.

Valoare mai mare a tensiunii de intrare.

Valoare mai mare a curentului de intrare.

Controlul incarcaturii

Invertorul dispune de un port de control cu contact uscat, care permite conectarea de

contactori pentru a activa/dezactiva sarcina. Metodele de
control al sarcinii sunt dupa cum urmeaza:

Controlul timpului: setati timpul pentru activarea / dezactivarea incarcaturilor, iar incarcaturile vor fi pornite sau oprite
automat in intervalul de timp setat.

Controlul comutatorului: atunci cdnd modul de control este activat, incarcaturile vor fi activate; atunci cadnd este dezactivat, incarcaturile
incarcaturile vor fi dezactivate.

Controlul sarcinii BACK-UP: invertorul are integrat un port de control cu contact uscat DO, care poate controla pornirea sau oprirea
sarcinilor. in modul off-grid, sarcinile conectate la portul DO pot fi oprite daca este detectata suprasarcina la BACK-UP sau dac
valoarea SOC a bateriei este mai mica decat

setarea protectiei bateriei in afara retelei. R
Intrerupdtor de

circuit
4—L__N
L
230Vac sau e
24vdc, 1A
G— 13
d_—

Invertor
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Comunicare

Sunt acceptate module de comunicare precum Bluetooth, 4G, WiFi si LAN.
Invertorul suporta setarea parametrilor pe o distanta scurta. Conectarea la server prin 4G, WiFi sau LAN pentru a monitoriza starea de
functionare a invertorului si situatiile de functionare ale centralei electrice etc.

* Bluetooth: indeplineste standardul Bluetooth 5.1

® 4G (optional): accepta operatorii de telecomunicatii obisnuiti precum AT&T si T-Mobile.

®  WiFi: suporta banda de frecventa de 2,4GHz. Setati routerul la coexistentd 2,4GHz sau 2,4GHz/5GHz
mod. Lungimea maxima a unui nume de retea WiFi este de 40 de octeti.

®  LAN (optional): conecteaza invertorul la router prin comunicare LAN si apoi la server.
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3.5 Aspect
3.5.1 piese
1 2 3 4

5 678

il

Nu. Piese Descriere
1 Comutator DC Porneste sau opreste intrarea CC.
Numai pentru invertoare hibride.
GWSKL-ET, GW6KL-ET, GW8KL-ET, GW10KL-ET: optional.
2 Terminal de intrare PV Conecteaza cablurile de intrare CC ale modulului fotovoltaic.
Numai pentru seriile ET si ET Plus.
3 . Conecteaza cablurile de intrare ale bateriei.
Terminalul de
intrare al bateriei
4 Port modul de comunicare Conecteaza module de comunicare precum Bluetooth, WiFi, LAN,
4G, etc.
Numai pentru seriile ET si ET Plus.
5 Port de comunicare Suporta RS485, DRED, RCR, DO, EMS etc.
6 Contor Conecteaza cablul de comunicare al contorului inteligent.
port de comunicare
7 BMS sau EMS Conecteaza cablul de comunicare BMS al bateriei sau EMS
port de comunicare cablu de comunicare.
Va rugam sa consultati produsul livrat pentru portul specific.
8 Terminal de iesire AC Conecteaza cablul de iesire AC.
9 Resetare Wi-Fi ®  Apasati scurt butonul pentru a reporni modulul WiFi.
®  Apasatilung timp de cel putin 3 secunde pentru resetarea din fabrica a modulului
WiFi.
10 Indicatori Indica starea de functionare a invertorului.
" Terminal PE Conecteaza cablul de Tmpamantare.
12 Placa de montaj Utilizat pentru instalarea invertorului.
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3.5.2 pimensiune
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3.5.3 Descrierea indicatorului

Indicator Statut Descriere

ON = Sistemul este pregatit.

OFF =Sistemul nu functioneaza.

ON= Sistemul de rezerva este gata / energia este disponibila.
BACK-UP

OFF = Sistemul de rezerva este oprit / alimentarea nu este disponibila.

——

SISTEM [TETRTTTRNNT] BLINK = Sistemul este pornit.
——
——

ON = Bateria se incarca.

BLINK 1 = Bateria se descarca.
BATERIE

BLINK 2 = Bateria este descarcata / socul este descarcat.

OFF = Bateria este deconectata / nu este activa.

ON = Reteaua este activa si conectata.

GRID

OFF = Reteaua nu este activa.

ON= Consuma energie din retea / cumpara.

BLINK 1 = Alimentarea cu energie retelei / punerea la zero.

ENERGIE

EENNNNNENENE
LN NN =N BN
E——
EENEENNNENEE BLINK = Reteaua este activa, dar nu este conectata.
I
IENENNNNNNNEE
BLINK 2 = Furnizarea de energie catre retea / vanzare.

OFF= Reteaua nu conectata sau sistemul nu functioneaza.

20
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Indicator Statut Descriere
ON = Atat comunicarea BMS, cat si contorul
comunicarea sunt ok.
BLINK 1 = comunicarea BMS esueazd; contor
comunicarea este ok.
CcOoM
BLINK 2 = Comunicarea BMS este ok; contor
comunicarea esueaza.
OFF = Comunicare BMS si contor
comunicarea esueaza.
ON = WiFi conectat / activ.
BLINK 1 = WiFi este resetat.
WiFi BLINK 2 = WiFi nu este conectat la router.

BLINK 4 = Problema cu serverul WiFi.
OFF = WiFi nu este activ.

— ON = S-a produs o defectiune.

fssssssansss BLINK 1= Suprasarcina iesire de rezerva / reduceti sarcina.

DEFECTIUNE

BEEE HEEN REEE BLINK 4 = Rezultat anormal al testului contorului.

OFF = Niciun defect.

3.54 Placuta de identificare

Placa de identificare este doar pentru referinta.

Produs: Invertor hibrid
Model  : GWSKN-ET

Uocmax: 1000V

PP 200, 850V

0C, max: 16/16Ad.C.

1SC PV 21221 20c.

Ut 20.600Vce, ion
Baterie

Ibatt max (ci0): 25258

UAC:3LINP E- 4001 380V ca.

TAC. 5060tz

PAG. 300

Ongrd g S0A

rrva-ttorgricty—5=5k

TAC max (¢ a retea) t528ac.

St (dearfeal 10RVA

S (0o rea): VA

UAC 10 0530V ca

AC.-s0e0rtz

Backip 1AC. max 8580

|
I
I
I
I |AC, max (a retea): 854ac.
I
I
|
I
I

S50

Smax 308

P10t 08 g 3500

marca GW, tipul de produs si modelul de produs

Parametrii tehnici

Simboluri de siguranta si marci de certificare

Informatii de contact si numar de serie

21
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4 verificare si depozitare

4.1 verificati inainte de primire

Verificati urmatoarele elemente Tnainte de a primi produsul.

1. Verificati daca cutia exterioara de ambalare prezintd deteriorari, cum ar fi gauri, crapaturi, deformari si alte semne de deteriorare a
echipamentului. Nu despachetati continutul din cutie si contactati furnizorul cat mai curand posibil daca se constata vreo deteriorare.

g

Verificati modelul invertorului. Daca modelul invertorului nu este cel pe care I-ati solicitat, nu despachetati
produs si contactati furnizorul.

Verificati daca produsele livrate au un model corect, un continut complet si un aspect intact. Contact
furnizorul cat mai curand posibil in cazul in care se constata orice deteriorare.

w

4.2 Rezultate

NOTIFICARE

*  Numarul de conectori PV corespunde numarului de terminale de intrare PV. Fara PV
terminalul de intrare va fi livrat pentru invertorul cuplat la curent alternativ.

*  Modul Bluetooth: numai pentru invertor hibrid.

*  Numarul bolturilor de expansiune, al suruburilor si al terminalelor cablului de c.a. variaza in functie diferitele invertoare.

Accesoriile reale pot diferi.

A AVERTISMENT

Conectati cablurile de curent continuu cu terminalele livrate. Producatorul nu va fi raspunzétor pentru

deteriorarea daca sunt utilizate alte terminale.
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4

Invertor x 1

ﬂ% N

Baterie

Placa de montaj
x1

Conectori de

Terminal OT x1

Contor inteligent

i

Conectori PV x N

~
$uH)ur de

expansiune x
N

4

X R Surub x N Conector ACx N
comunicare x N terminal x 1 x1
Documente x 1 Modul de comunicare x Modul
1 Bluetooth x 1 Conector ACx 1

4.3 Depozitare
Daca echipamentul nu urmeaza sa fie instalat sau utilizat imediat, asigurati-va ca mediul de stocare indeplineste urmatoarele cerinte:
1. Nu despachetati ambalajul exterior si nu aruncati desicantul.

2. Depozitati echipamentul intr-un loc curat. Asigurati-va ca temperatura si umiditatea sunt
corespunzatoare si fara condens.

3. inaltimea si directia de stivuire a invertoarelor trebuie sa respecte instructiunile de pe
cutie de ambalare.

4. TInvertoarele trebuie stivuite cu atentie pentru a preveni caderea lor.

5. Daciinvertorul a fost depozitat pe termen lung, acesta trebuie verificat de profesionisti inainte de a fi
puse in functiune.

23



05 Instalare

Manual de utilizare V1.6-2024-11-25

5 Instalare

5.1 cerinte de instalare

Cerinte privind mediul de instalare

1. Nu instalati echipamentul intr-un loc in apropierea materialelor inflamabile, explozive sau corozive.

2. Nu instalati echipamentul intr-un loc usor de atins, in special la indemana copiilor. Exista temperaturi ridicate atunci cand echipamentul

functioneaza. Nu atingeti suprafata pentru a evita arderea.

3. Evitati conductele de apa si cablurile ingropate in perete atunci cand faceti gauri.

4. Instalati echipamentul intr-un loc adapostit pentru a evita lumina directa a soarelui, ploaia si zapada. Construiti o

parasolar, daca este necesar.

U

suficient pentru operatiuni.

Locul de instalare a echipamentului trebuie sa fie bine ventilat pentru disiparea caldurii si mare

6. Echipamentul cu un grad ridicat de protectie la intrare poate fi instalat in interior sau in exterior.
Temperatura si umiditatea la locul de instalare trebuie sa se incadreze in intervalul corespunzator.

conexiunile si verificarea indicatorilor si a etichetelor.

8. Invertorul trebuie si fie instalat sub altitudinea maxima de functionare de 4000 m.

9. Instalati echipamentul departe de interferentele electromagnetice. Dacé in apropierea echipamentului exista un
echipament de comunicatii radio sau wireless sub 30 MHz, trebuie sa:

®  Adaugati un miez de feritd cu infasurare cu mai multe spire la linia de intrare CC sau la linia de iesire CA a invertorului sau

adaugati un filtru EMI low-pass.

* Instalati invertorul la cel putin 30 m distanta de echipamentul fara fir.

7. Instalati echipamentul la o Tndltime care este convenabila pentru operare si intretinere, electrica

/

\

e

~

Copii No Touch

/

LTQLJ__JL_

v
~
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-

ALT: 4000m

-35°C~60°C

“

0%~95%RH

Cerinte privind suportul de montare

*  Suportul de montare trebuie sa fie neinflamabil si rezistent la foc.
* Instalati echipamentul pe o suprafata suficient de solida pentru a suporta greutatea invertorului.

* Nuinstalati produsul pe suportul cu izolare fonica slaba pentru a evita zgomotul
deranjand oamenii din apropiere.

Cerinte privind unghiul de instalare

* Instalati invertorul vertical sau la o inclinare maxima a spatelui de 15 grade.

*  Nuinstalati invertorul cu susul in jos, inclinat fnainte, inclinat inapoi inainte sau orizontal.

] I — ] N | I | o
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Cerinte privind instrumentele de instalare

Urmatoarele unelte sunt recomandate la instalarea echipamentului. Utilizati alte unelte auxiliare

la fata locului, daca este necesar.

Ochelari de
protectie

Pantofi de
siguranta

W

Manusi de
protectie

Cleste diagonal

Masca de praf

V

RJ45
instrument de sertizare

Dezizolator de sdrma

\h

Burghiu cu ciocan

T

Pistol termic

=

3

Aspirator

=T =]
Tub termocontractabil
Marker Nivel
Multimetru Legatura de cablu Reglabil
cheie

‘\

Ciocan de cauciuc

eea=—gM3/M5

Cheie dinamometrica

g

.

Instrument conector PV

Unealta pentru
conectorul bateriei

Cheie tubulara

26
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5.2 Instalarea invertorului

5.2.1 Mutarea invertorului

A

*  Operatiunile precum transportul, expedierea, instalarea si asa mai departe trebuie sa fie in conformitate cu
legile si reglementarile din tara sau regiunea in care este amplasat invertorul.

®  Mutatiinvertorul la locul de instalare Tnainte de instalare. Urmati instructiunile de mai jos pentru a evita vatamarea corporala
sau deteriorarea echipamentului.

1. Luati in considerare greutatea echipamentului inainte de a-l muta. Alocati suficient personal pentru mutarea
echipamentului, pentru a evita vatamarile corporale.

2. Purtati manusi de siguranta pentru a evita vatamarile corporale.

3. Pastrati echilibrul pentru a evita caderea atunci cand deplasati echipamentul.

5.2.2 1nstalarea invertorului

NOTIFICARE

®  Evitati conductele de apa si cablurile ingropate in perete atunci cand faceti gauri.

*  Purtati ochelari de protectie si 0 masca impotriva prafului pentru a preveni inhalarea sau contactul prafului cu ochii
la gaurire.

* Incuietoarea comutatorului DC de dimensiune corespunzatoare trebuie pregatita de clienti. Diametrul orificiului de blocare este
@8mm. Alegeti dimensiunea corespunzatoare. in caz contrar, este posibil sd nu poat fi instalat. Numai pentru invertoare hibride.

* Incuietoarea antifurt de dimensiuni corespunzatoare trebuie pregatita de catre clienti. Diametrul
gaura de blocare este de 10 mm.

®  Asigurati-va ca invertorul este bine instalat in caz cadere.

Pasul 1 Puneti placa pe perete pe orizontala si marcati pozitiile pentru gaurile de gaurire.

Pasul 2 Faceti gauri la 0 adancime de 80 mm folosind burghiul cu ciocan. Diametrul burghiului trebuie sa fie de 10 mm.

Pasul 3 Fixati placa de montare folosind suruburile de expansiune.

Pasul 4 (Optional) Fixati intrerupatorul DC cu dispozitivul de blocare a intrerupatorului DC, asigurandu-va ca intrerupatorul DC este "OFF" in
timpul instalarii.
Pasul 5 Instalati invertorul pe placa de montare.

Pasul 6 Strangeti piulitele pentru a fixa placa de montare si invertorul.

27
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6 Conexiune electrics

A PERICOL

*  Efectuarea conexiunilor electrice in conformitate cu legile si reglementarile locale. Inclusiv
operatiunile, cablurile si specificatiile componentelor.

* Deconectati comutatorul DC si comutatorul de iesire AC al invertorului pentru a opri invertorul inainte de orice conexiuni electrice.
Nu lucrati cu alimentarea pornita. In caz contrar, se poate produce un soc electric.

*  Legatiimpreuna cablurile de acelasi tip si separati cablurile de tipuri diferite. Nu
plasati cablurile ncalcite sau incrucisate.

* Dacd tensiunea este prea mare, este posibil ca cablul sa fie prost conectat. Rezervati o anumita lungime cablu inainte de a-I conecta
la portul de cablu al invertorului.

®  Asigurati-va ca conductorul cablului este n contact complet cu borna si ca partea izolatoare a cablului nu este sertizata cu borna atunci
cand sertizati borna. In caz contrar, este posibil ca invertorul si nu poata functiona corect sau conexiunea s nu fie fiabila in timpul
functionarii,
care poate provoca deteriorarea blocului terminal, etc.

NOTIFICARE

*  Purtati echipament individual de protectie, cum ar fi pantofi de protectie, manusi de protectie si manusi izolante
n timpul conexiunilor electrice.

* Toate conexiunile electrice trebuie sa fie efectuate de profesionisti calificati.

®  Culorile cablurilor din acest document sunt doar pentru referinta. Specificatiile cablului trebuie sa indeplineasca cerintele locale
legi si reglementari.
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6.2 Diagrama de cablare a sistemului

Cablarea N si PE prin porturile ON-GRID si BACK-UP ale invertorului sunt diferite in functie de cerintele de reglementare ale diferitelor

regiuni. Consultati cerintele specifice ale reglementdrilor locale.

Cablurile N si PE sunt conectate impreuna in panoul principal pentru cablare.
Urmatoarea diagrama este aplicabila zonelor din Australia, Noua Zeelanda etc.

| Baterie |

PV
sir

Invertor
BACK-UP
BAT
BMS
Meter
PV ON-GRID

Panou principal

| Sarcini casnice |
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Cablurile N si PE trebuie sa fie cablate separat in panoul principal.
Urmaétoarea diagrama se aplica zonelor cu exceptia Australiei, Noii Zeelande.

® Releul intern va conecta automat firul N si cablul PE

e . atunci cand invertorul este in modul BACK-UP.
H I
H N | * Releul intern va deconecta automat firul N si PE
' pE: atunci cand invertorul este in modul ON-GRID.
H '
©TTTTTA Tavertor Panou principal
f
I - ————— Fm———
i <1 R I L1
d ) v 1 ' '
i b~ L2 ! g . L2
1 ) N : y T : a
| BACK-UP|Ll— - REDL o~ L3f BACKUP
Baterie BAT | i~ H — ' - : N | Incarcatur
i S, ) T o e
< —>lems T L g,
Meter -,
| L1
PV i -1 Contor 12
. PV u 9 T u inteligent Retea de
sir ON-GRID _ L1 s
[ N
oo PE
RCD
117

LYL2|L3f NIPE _L

| Sarcini casnice I -
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6.3 Conectarea cablului PE

AVERTISMENT

®  Cablul PE conectat la carcasa invertorului nu poate inlocui cablul PE conectat la portul de iesire CA. Asigurati-va ca ambele
cabluri PE sunt bine conectate.

Asigurati-va ca toate punctele de impamantare de pe incinte sunt conectate echipotential atunci cand exista mai multe

invertoare.
Pentru a imbunatati rezistenta la coroziune a terminalului, se recomanda aplicarea gelului de siliciu
sau vopsea borna de masa dupa instalarea cablului PE.
®  Pregatiti cablurile PE cu specificatiile recomandate:
Tip: cablu de cupru cu un singur conductor pentru exterior Suprafata

sectiunii transversale a conductorului: 4-6mm?

0 5 Y
L=L1+(1~2)mm

Cupru, 46mm’

/
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6.4 conectarea cablului de intrare DC (PV)

NOTIFICARE

Numai pentru invertoare hibride.

PERICO

®  Nu conectati un sir PV la mai mult de un invertor in acelasi timp. In caz contrar, se poate deteriora invertorul.

*  Confirmati urméatoarele informatii inainte de a conecta sirul PV la invertor. In caz contrar, invertorul poate fi deteriorat permanent sau
poate provoca chiar incendii si pierderi personale si materiale.

1. Asigurati-va ca curentul maxim de scurtcircuit i tensiunea maxima de intrare per MPPT sunt
n limitele admise.

2. Asigurati-va ca polul pozitiv al sirului PV se conecteaza la PV+ al invertorului. Iar polul negativ al sirului PV se conecteaza la PV- al

invertorului.

A AVERTISMENT

®  Sirurile PV nu pot fi impamantate. Asigurati-va ca rezistenta minima de izolare a sirului PV la pamant indeplineste cerintele

minime de rezistenta de izolare Tnainte de a conecta sirul PV la invertor (R=tensiune de intrare maxima/ 30mA).

®  Asigurati-va ca cablurile de curent continuu sunt conectate strans, sigur si corect.
® Masurati cablurile de curent continuu utilizdnd un multimetru pentru a evita conectarea cu polaritate inversa. De asemenea,

tensiunea trebuie sa fie sub intervalul admisibil.

Faceti
clic pe
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Conector PV Staubli MC4

ET10ELCO002

PV-CZM-61100

®: 5.9-8.8mm

Cu, 4-6mm?

Conector PV Vaconn

ET10ELCO003

<1000V @

7-8mm

®: 4-7mm
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6.5 conectarea cablului bateriei

* Bateria utilizata cu invertorul trebuie sa fie aprobata de producatorul invertorului. Lista bateriilor aprobate poate fi obtinuta
prin intermediul site-ului oficial.

®  Unscurtcircuit in baterie poate provoca vatamari corporale. Curentul ridicat instantaneu cauzat de un scurtcircuit poate
elibera o cantitate mare de energie si poate provoca un incendiu.

* Tnainte de a conecta cablul bateriei, asigurati-va c invertorul si bateria, precum si comutatoarele din aval si din amonte sunt
deconectate.

®  Esteinterzis sa conectati si sa deconectati cablurile bateriei atunci cand invertorul este in functiune.

In caz contrar, poate provoca socuri electrice.
*  Nu conectati un grup de baterii la mai mult de un invertor in acelasi timp. in caz contrar, se poate deteriora invertorul.
® Esteinterzisa conectarea sarcinilor intre invertor si baterii.

®  Atunci cand conectati cablurile bateriei, utilizati unelte izolate pentru a preveni socurile electrice accidentale sau

scurtcircuit la baterii.
*  Asigurati-va ca tensiunea in circuit deschis a bateriei se afla in intervalul admisibil al invertorului.

* Instalati un intrerupator de curent continuu intre invertor si baterie.

AVERTISMENT

*  Conectati corect cablurile bateriei la terminalele corespunzatoare, cum ar fi BAT+, BAT- si porturile de impamantare. in caz contrar,

se va deteriora invertorul.

®  Asigurati-va ca cablurile de curent continuu sunt conectate strans, sigur si corect.
* Masurati cablurile de curent continuu utilizdnd un multimetru pentru a evita conectarea cu polaritate inversa. De asemenea,

tensiunea trebuie sa fie sub intervalul admisibil.
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IPhoenix

36



I Manual de utilizare V1.6-2024-11-25

[mca
I

[
o 7mm

@: 5.5-8mm
7mm
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6.6 Conectarea cablului AC

AVERTISMENT

Nu conectati sarcini intre invertor si intrerupatorul de curent alternativ conectat direct la invertor.

Trebuie instalat un intrerupator de curent alternativ pe partea de curent alternativ pentru a va asigura ca invertorul poate
deconecta Tn siguranta reteaua atunci cand se intdmpla o exceptie. Instalati un fntrerupéator de circuit CA pentru fiecare invertor.
Mai multe invertoare nu pot imparti un de circuit CA. Selectati un intrerupator de circuit CA adecvat, in conformitate cu legile si
reglementarile locale.

Unitatea de monitorizare a curentului rezidual (RCMU) este integrata in invertor. Atunci cand curentul rezidual depaseste
limita admisa, invertorul se deconecteaza rapid de la retea.

Atunci cand invertorul este pornit, portul CA BACK-UP este activ. Opriti mai intai invertorul daca este necesard intretinerea
sarcinilor conectate cu porturile BACK-UP. In caz contrar, se poate produce un soc electric.

Conectati un dispozitiv de curent rezidual (RCD pe scurt) in conformitate cu legile si reglementarile locale. RCD de tip A pot fi conectate la
exteriorul invertorului pentru protectie atunci cdnd componenta DC a curentului de scurgere depdseste valoarea limita. Urmatoarele RCD-
uri sunt pentru referinta:

Nu. Model invertor Tip RCD (ON-GRID) Tip RCD (BACK-UP)
1 GWSKL-ET
2 GWEKL-ET
3 GWSKL-ET
4 GW10KL-ET
5 GWSK-ET
6 GW6.5K-ET
7 GWSK-ET
8 GWI10K-ET
300mA 30mA
9 GWSKN-ET
10 GW6.5KN-ET
1" GWS8KN-ET
12 GW10KN-ET
13 GWSK-BT
14 GW6K-BT
15 GW8K-BT
16 GW10K-BT
AVERTISMENT
* Acordati atentie terminalelor L1, L2, L3, N si PE. Conectati cablurile de c.a. la terminalele corespunzatoare. Invertorul poate fi
deteriorat daca cablurile sunt conectate la un terminal gresit.
®  Asigurati-va ca toate miezurile de cablu sunt introduse n orificiile terminalelor. Nicio parte a miezului de cablu nu poate fi expusa.
*  Asigurati-va c3 cablurile sunt bine conectate. In caz contrar, se vor produce daune la
invertor cauza supraincalzirii in timpul functionarii sale.
®  Conectati cablul ON-GRID nainte de cablul BACK-UP atunci cand conectati cablurile AC.
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ITipI

° \
®: 13-18mm
Lk, Amm’<S<6mm’
_ AN J

39



06  Conexiune electrica Manual de utilizare V1.6-2024-11-25 I

Tip II

®:13-18mm

20-25mm
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I Tip I

e
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@: 13-18mm

20-25mm
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Pasi de indepartare a capacului CA pentru referinta:

Tip II

TipII

TipI
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6.7 Comunicare

Asigurati-va ca dispozitivul de comunicare este conectat la portul COM corect. Rutati cablul de comunicare departe de orice sursa de

interferente sau cablu de alimentare pentru a preveni influentarea semnalului.

6.7.1 cConectarea cablului de comunicare

I Tip I (bloc terminal 18PIN)

(=

\

I

TITUY

PIN 1 Definitie Functia PIN Definitie Functia
> 285 A1 )
Oprire la distanta GND-S Oprire la
3 #4855+ RS485 sau EMS o distanta*
LG_EN+ LG_EN-
4 DRV75Sau DI_TDRM = Semnal de
5 12 activare a bateriei
G Sau DI.2 DRIVES LG
6 13/14
DS DR E ST 1516
DA CoOMBRMOSaT DRED* sau RCR N/A N/A
REF_1
REFGEN sau REF_2
7 17 DO-
© Contact uscat de
control al sarcinii
8 18 DO+
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NOTIFICARE

conexiuni.

* Nufindepartati rezistorul sau firul de scurtcircuit decat daca aveti de gand sa utilizati DRED sau RCR.
®  Activati functia DRED sau functia de oprire la distanta prin aplicatia SolarGo dupa cablu

Exemplu:

(PIN 7 REF_1)
PIN 8 REF_2

PIN 6 DI 4

PIN5DI3

PIN 4 DI 2

PIN3 DI 1

?OOOO

—5 100%

—5 60%

5 30%

5 0%
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-
DRED sau RCR

Oprire la distanta

)

tivarea bateriei

(@B.
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I‘rip II (bloc terminal cu 6 pini)

c 0,8N-m I
5 REFGEN
5 COM/DRMO

/l f : l_;ZI. ‘ A
0,8N-m
C Caa)

Activati functia DRED sau functia de oprire de la distanta prin intermediul aplicatiei SolarGo dupa conectarea cablurilor.
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6.7.2 conectarea cablului de comunicare al contorului

NOTIFICARE

*  Contorul inteligent si TC au fost presetate n parametri nainte de a fi livrate impreuna cu invertorul. Nu modificati parametrii
relevanti.

*  Fiecare contor inteligent trebuie sa fie conectat independent la un invertor. Nu conectati un contor inteligent la mai multe
invertoare.

*  Confirmati urmdtoarele elemente pentru o corecta a contorului inteligent si a CT:
1. Asigurati-va ca CT se conecteaza la linia de faza corespunzatoare: CT1 este conectat la L1; CT2 este conectat la L2; iar CT3 este

conectat la L3.

g

Conectati CT in functie de directia de indicare a contorului inteligent. Acesta va afisa CT

defectiune inversa pe invertor dacd este in directia opusa.
®  Cablul CT are o lungime implicita de 3 m sau 5 m.
®  Cablul de comunicare care conecteaza invertorul si contorul inteligent nu poate fi mai lung de 100 m. Conectorul RJ45 cu

urmatoarea definitie poate fi conectat pentru comunicarea BMS:

Nu. Culoare Contor inteligent
( R

] Portocaliusialb | NC

2 Portocaliu NC

Catre contorul inteligent

3 Verde si alb 485_B1 {
4 Albastru NC

5 Albastru si NC

alb

6 Verde 485_A1

7 Maro si alb 485_B1

8 Maro 485_A1
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Retea de limitare a puterii

NOTIFICARE

*  Limita de putere poate fi realizata atunci cand invertorul este instalat impreuna cu contorul.

* Teoretic, limita de export ar putea fi de OW, dar va exista o abatere de aproximativ 50-100W.

®  Atunci cand limita de putere a sistemului este de OW, utilizarea combinata a invertorului cuplat CA si a invertorului PV conectat la
retea nu este acceptata. Pentru a utiliza invertorul cuplat CA cu invertorul fotovoltaic conectat la retea, asigurati-va ca limita de

putere a sistemului este setatd la mai mult de 5% din puterea nominala a invertorului fotovoltaic conectat la retea.

<100m

Contor

inteligent

(i)

e | Contor
de
° B putere 11
CTAT / ey P
CT B % 13
CTCNE — N
FE
Retea de
utilitati

Invertor

6.7.3 conectarea cablului de comunicare BMS

NOTIFICARE

* Comunicarea CAN este metoda de comunicare implicita intre invertor si baterie. Contactati serviciul post-vanzare pentru cablul de
comunicare RS485 daca preferati comunicarea RS485.

®  Cablul de comunicare BMS are o lungime implicita de 3 m si poate fi prelungit pana la maximum 5 m. Cablul de comunicare care
conecteaza invertorul si bateria nu poate fi
mai lung de 5 m. Conectorul RJ45 cu urmatoarea definitie poate fi conectat pentru BMS

comunicare:
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Nu. Culoare BMS
1 Portocaliusi | 485_A2
alb
2 Portocaliu | 485_B2
3 | Verdesialb NC
4 Albastru CAN_H
5 Albastru si CAN_L
alb
6 Verde NC
7 Marosialb | NC
8 Maro NC

123456748

i
[ 1
1

6.7.4 conectarea cablului de comunicare EMS

Conectati cablul de comunicare EMS la blocul terminal de comunicare 18PIN atunci cand este aplicat un bloc terminal 18PIN. Conectati

tre baterie .
BMS

cablul de comunicare EMS dupad cum urmeaza atunci cand blocul terminal cu 18 Pini nu este aplicat.

Nu. Culoare EMS
1 Portocaliu si alb 485_A W
2 Portocaliu 485 B |
3 Verde si alb 485 A W
4 Albastru NC /
5 Albastru si alb NC ™~ I
6 Verde 485 B —[:I_
7 Maro si alb NC
8 Maro NC

50
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La baterie

Qe—

Catre dispozitivul EMS

Contor
inteligent

Catre contorul
inteligent
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6.7.5 1nstalarea modulului de comunicare (optional)

Conectati un modul de comunicare la invertor pentru a stabili o conexiune intre invertor si smartphone sau pagini web. Modulul de
comunicare poate fi un kit WiFi, un kit WiFi/LAN sau un modul 4G. Setati parametrii invertorului, verificati informatiile de functionare si de
defectiune si observati starea sistemului in timp real prin intermediul smartphone-ului sau al paginilor web.

Consultati manualul de utilizare al modulului de comunicare livrat pentru a obtine mai multe informatii despre modul. Pentru informatii

mai detaliate, vizitati www.goodwe.com.
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7 Punereain functiune a echipamentelor

ps Verificati elementul
Produsul este instalat ferm intr-un loc curat care este bine ventilat si usor de
1 functioneaza.
Cablul PE, cablul de intrare DC, cablul de iesire AC si cablul de comunicare sunt conectate
2 corect si sigur.
3 Legaturile de cabluri sunt intacte, dirijate corect si uniform.
4 (Optional) Cartela SIM este instalata corect.
5 Gaurile pentru cabluri neutilizate sunt montate cu ajutorul piulitelor impermeabile.
6 Gaurile pentru conductele electrice sunt sigilate.
. Tensiunea si frecventa la punctul de conectare indeplinesc cerintele de conectare la retea ale invertorului.

7.2 Pornit

Pasul 1 Porniti comutatorul de curent alternativ dintre invertor si reteaua de utilitati.
Pasul 2 Porniti intrerupdtorul DC intre invertor si baterie.

Pasul 3 (optional) Porniti comutatorul de curent continuu intre invertor si sirul PV.
Pasul 4 Porniti comutatorul DC al invertorului.
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8 Punereain functiune a sistemului

8.1 Indicatoare si butoane

Indicator Statut Descriere

ON = Sistemul este pregatit.

SISTEM BLINK = Sistemul este pornit.

OFF =Sistemul nu functioneaza.

ON-= Sistemul de rezerva este gata / energia este disponibila.
BACK-UP

OFF = Sistemul de rezerva este oprit / alimentarea nu este disponibila.

ON = Bateria se incarca.

BLINK 1 = Bateria se descarca.
BATERIE

BLINK 2 = Bateria este descarcata / socul este descarcat.

OFF = Bateria este deconectata / nu este activa.

ON = Reteaua este activa si conectata.

GRID BLINK = Reteaua este activa, dar nu este conectata.

OFF = Reteaua nu este activa.

ON= Consuma energie din retea / cumpara.

BLINK 1 = Alimentarea cu energie retelei / punerea la zero.

ENERGIE

{1

BLINK 2 = Furnizarea de energie catre retea / vanzare.

OFF= Reteaua nu conectata sau sistemul nu functioneaza.

ON = Atat comunicarea BMS, cat si contorul

comunicarea sunt ok.

BLINK 1 = comunicarea BMS esueaza; contor

comunicarea este ok.
coMm

BLINK 2 = Comunicarea BMS este ok; contor

comunicarea esueaza.

OFF = Comunicare BMS si contor

comunicarea esueaza.

ON = WiFi conectat / activ.

BLINK 1 = WiFi este resetat.

WiFi BLINK 2 = WiFi nu este conectat la router.

BLINK 4 = Problema cu serverul WiFi.

OFF = WiFi nu este activ.

ON = S-a produs o defectiune.

BLINK 1= Suprasarcina iesire de rezerva / reduceti sarcina.
DEFECTIUNE

|

BLINK 4 = Rezultat anormal al testului contorului.

OFF = Niciun defect.
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8.2 setarea parametrilor invertorului prin intermediul aplicatiei SolarGo

Va rugam sa setati mai intai parametrii invertorului prin intermediul aplicatiei SolarGo pentru a asigura functionarea acestuia.

Aplicatia SolarGo este o aplicatie de telefon inteligent utilizata pentru a comunica cu invertorul prin bluetooth,
module WiFi, 4G sau GPRS. Functiile utilizate in mod obisnuit sunt urmatoarele:

1. Verificati datele de operare, versiunea software, alarmele etc.
2. Setati parametrii retelei, parametrii de comunicare etc.
3. intretinerea echipamentelor.

4. Actualizati versiunea software.
Pentru mai multe detalii, consultati Manualul de utilizare SolarGo. Scanati codul QR sau vizitati https://en.goodwe.
com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW _SolarGoo User%20Manual-EN.pdf pentru a obtine manualul de utilizare.

8.3 Monitorizare prin intermediul portalului SEMS

SEMS Portal este o platforma de monitorizare utilizata pentru a comunica cu invertorul prin WiFi, LAN, 4G
sau GPRS. Functii utilizate frecvent:

1. Gestionati informatiile organizatiei sau ale utilizatorului;

2. Adaugati si monitorizati informatiile privind centrala electrica;

3

intretinerea echipamentelor.

Aplicatia SEMS Portal Manual de utilizare a
aplicatiei SEMS
Portal
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9 intretinere

9.1 opriti invertorul

INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA RISCUL DE INCENDIU SAU SOC ELECTRIC.
*  Opriti invertorul inainte de operatiuni si intretinere. In caz contrar, invertorul poate fi
deteriorat sau pot aparea socuri electrice.

* Descdrcare intarziatd. Asteptati pana cand componentele sunt descarcate dupa oprirea alimentarii.

Pasul 1 Opriti intrerupdtorul de curent alternativ dintre invertor si reteaua de utilitati.
Pasul 2 Opriti intrerupatorul DC dintre invertor si baterie.

Pasul 3 (optional) Opriti comutatorul PV DC al invertorului.

Pasul 4 (optional) Opriti comutatorul de curent continuu dintre invertor si sirul PV.

9.2 Sscoaterea invertorului

®  Asigurati-va ca invertorul este oprit.

®  Purtati echipament de protectie individuala adecvat inainte de orice operatiune.

Pasul 1 Deconectati toate cablurile, inclusiv cablurile DC, cablurile AC, cablurile de comunicatii, PE

cablurile si modulul de comunicare.

Pasul 2 Scoateti invertorul din placa de montare.

Pasul 3 Scoateti placa de montare.

Pasul 4 Depozitati invertorul in mod corespunzator. Asigurati-va ca conditiile de depozitare indeplinesc cerintele pentru
utilizare viitoare.

9.3 Eliminarea invertorului

Daca invertorul nu mai poate functiona, eliminati-l in conformitate cu cerintele locale de eliminare a deseurilor de echipamente
electrice. Invertorul nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile menajere.

55



09

intretinere

Manual de utilizare V1.6-2024-11-25

9.4 Rezolvarea problemelor

Efectuati depanarea in conformitate cu urmatoarele metode. Contactati serviciul post-vanzare daca
aceste metode nu functioneaza.

Colectati informatiile de mai jos inainte de a contacta serviciul post-vanzare, astfel incat problemele sa poata fi rezolvate rapid.

1. Informatii despre invertor, cum ar fi numarul de serie, versiunea software, data instalarii, ora defectarii, frecventa defectarii etc.

2. Mediul de instalare, inclusiv conditiile meteorologice, daca modulele fotovoltaice sunt adapostite sau umbrite etc. Se recomanda
furnizarea unor fotografii si inregistrari video pentru a ajuta la analizarea problemei.

3. Situatia retelei de utilitati.

Nu. Defect Cauza Solutii
1. Reteaua de utilitati nu
functioneaza. A - -
1. Alarma este eliminats automat dupa restabilirea
2. Cablul AC este alimentarii cu energie electrica a retelei.
1 Pierderi de utilitati deconectat sau . - - .
. . 2. Verificati daca cablul AC este conectat si daca
circuitul AC N - P .
N N . intrerupatorul de circuit AC este pornit.
Intrerupéatorul este oprit.

1. paca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul isi va reveni automat dupa
ce detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.

2. Daci problema apare frecvent, verificati daca tensiunea
retelei se afla in intervalul admisibil.

* Contactati compania locala de electricitate daca
tensiunea de retea depdseste intervalul admisibil.
. . *  Modificati pragul de protectie la supratensiune, HVRT
Tensiunea retelei . p g 'p . R P X
< . sau dezactivati functia de protectie la supratensiune
depaseste intervalul N X ’ . . T
o dupa obtinerea acordului companiei locale de
admisibil sau durata - ~ o
N e . electricitate daca frecventa retelei afla in intervalul
de Tnalta tensiune drmisibil ’ ’
- ) admisibil.
depaseste cerinta HVRT.
2 Supratensiunea retelei 3. Verificati daca intrerupatorul de curent alternativ si

cablurile de iesire sunt conectate bine si corect daca problema

persista.
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Nu.

Defect

Cauza

Solutii

Retea rapida
Supratensiune

Tensiunea retelei este

anormala sau ultra-inalta.

1.

Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul fsi va reveni automat dupa
ce detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.

Verificati daca tensiunea de retea ridicata continua pentru o
perioada lunga de timp. Dacd problema apare frecvent,
verificati dacd tensiunea retelei este in intervalul permis.

* Contactati compania locala de electricitate daca
tensiunea de retea depdseste intervalul admisibil.

* Modificarea pragului de protectie rapida la
supratensiune a retelei dupa obtinerea
consimtamantului companiei locale de electricitate,
daca tensiunea retelei este in
intervalul admisibil.

Retea
Subtensiune

Tensiunea retelei

este mai mica decat
intervalul admisibil sau
durata tensiunii scazute
depaseste cerinta LVRT.

1.

Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul fsi va reveni automat dupa
ce detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca tensiunea
retelei se afla in intervalul admisibil.

* Contactati compania locala de electricitate daca
tensiunea de retea depdseste intervalul admisibil.

*  Modificati pragul de protectie la subtensiune, LVRT sau
dezactivati functia de protectie la subtensiune dupa
obtinerea acordului companiei locale de electricitate
daca frecventa retelei afla in intervalul admisibil.

Verificati daca intrerupatorul de curent alternativ si
cablurile de iesire sunt conectate bine si corect daca problema

persista.
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Nu.

Defect

Cauza

Solutii

Retea 10min
Supratensiune

Media mobila a tensiunii
retelei in 10 minute
depaseste intervalul
cerintelor de siguranta.

1. Dpaci problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi

anormala temporar. Invertorul fsi va reveni automat dupa
ce detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca tensiunea
retelei se afla in intervalul admisibil.

* Contactati compania locala de electricitate daca
tensiunea de retea depdseste intervalul admisibil.

* Modificarea pragului de protectie rapida la
supratensiune a retelei dupd obtinerea
consimtamantului companiei locale de electricitate,
daca tensiunea retelei este in
intervalul admisibil.

Retea
Suprafrecventa

Exceptie de retea de
utilitati. Frecventa reald a
retelei depaseste cerinta

standardului retelei locale.

1. Daci problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi

anormala temporar. Invertorul fsi va reveni automat dupa
ce detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.

Daca problema apare frecvent, verificati daca frecventa
retelei se afla in intervalul admisibil.

* Contactati compania locala de electricitate daca
frecventa retelei depaseste intervalul admisibil.

* Modificarea pragului de protectie la suprafrecventa sau
dezactivarea functiei de protectie la suprafrecventa
dupa obtinerea acordului companiei electrice locale
daca frecventa retelei se incadreaza in
interval admisibil.
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Instabilitate

Nu. Defect Cauza Solutii
1. Daci problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul isi va reveni automat dupa
ce detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.
2. Daci problema apare frecvent, verificati daca frecventa
retelei se afla n intervalul admisibil.
* Contactati compania locald de electricitate daca
frecventa retelei depaseste intervalul admisibil.
Exceptie de refea de *  Modificati pragul de protectie la subfrecventa sau
utilita A.Frecveng.a re.anla dezactivati functia de protectie la subfrecventa
a retelei este mai mica dupa obtinerea acordului companiei locale de
Retea dec.at electricitate, n cazul in care frecventa retelei afld in
7 Subfrecvents cerinta de intervalul admisibil. Sau aproape
’ standardul retelei locale. Functia "Grid Underfrequency".
1. Daci problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
anormala temporar. Invertorul isi va reveni automat dupa
ce detecteaza ca reteaua de utilitati este normala.
2. Daci problema apare frecvent, verificati daca frecventa
Exceptie privind reteaua de retelei se afla in intervalul admisibil.
utilitati. Rata reala de ~ 5
e . * Contactati compania locald de electricitate daca
modificare a frecventei ’ ) B - o
retelei nu indeplineste frecventa retelei depaseste intervalul admisibil.
. i * Contactati dealerul sau serviciul post-vanzare
Frecventa retelei cerinta B N P . N
8 a standardului retelei locale. serviciu in cazul in care frecventa retelei este in

intervalul admisibil.
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Nu. Defect Cauza Solutii

Reteaua de utilitati este

deconectata. Reteaua

de utilitati este

deconectata in

conformitate cu 1. Verificati daca reteaua de utilitati este

reglementari de siguranta, deconectata.
9 Anti-insularizare i i . . o

dar tensiunea retelei este 2. Contactati dealerul sau serviciul post-vanzare

mentinuta datorita serviciu,

la incarcaturi.

Exceptia retelei de

utilitati. Durata

retelei de utilitati

exceptia depseste timpul 1. Daca problema apare ocazional, reteaua de utilitati poate fi
10 LVRT ' stabilit de anormala temporar. Invertorul si va reveni automat dupa

Subtensiune LVRT. ce detecteaza cd reteaua de utilitati este normala.

2. Daci problema apare frecvent, verificati daca frecventa
retelei se afla in intervalul admisibil. Daca nu, contactati
locala de electricitate. Daca da, contactati distribuitorul sau
serviciul post-vanzare.

Exceptie de retea de
utilitati. Durata exceptiei
1 HVRT retelei de utilititi
Supratensiune
depaseste timpul setat al
HVRT.
12 Anormal GFCI 30mA .

1. Daci problema apare ocazional, aceasta poate fi cauzata

de o exceptie de cablu. Invertorul isi va reveni automat
Impedanta de izolare a dupa ce problema este rezolvata.
GFCI anormal 60mA intrarii devine scazuta atunci e < . . .
13 L X “ 2. Verificati dacd impedanta dintre sirul PV si PE este prea
cand invertorul functioneaza. L . s
micd dacd problema apare frecvent sau persista.
14 Anormal GFCI 150mA
15 GFCIanormal
DC mare de AC 1. Daca problema este cauzata de o defectiune externa,
16 curent L1 cum ar fi o exceptie a retelei de utilitati sau o exceptie a
Componenta DC a frecventei, invertorul se va recupera automat dupa
curentului de iesire rezolvarea problemei.
depaseste intervalul de . .
X pases N A 2. Dacd problema apare frecvent si
siguranta sau intervalul . . .
. - Statia PV nu poate functiona corect, contactati
implicit. X L .
DC mare de AC dealerului sau serviciului post-vanzare.
17

curent L2
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Nu. Defect Cauza Solutii
1. Verificati daca rezistenta sirului PV la PE depdseste 50kQ.
Daca nu, punctul de scurtcircuit.
2. Verificati daca cablul PE este conectat corect.
3. Daci rezistenta este mai mica decat cea implicita in
X zilele ploioase, va rugam sa resetati ISO prin
1. Sirul PV este . . I
ireuitat | intermediul aplicatiei SolarGo.
scurtcircuitat la PE. Invertoarele pentru pietele din Australia si Noua Zeelanda pot fi, de asemenea,
2. Sistemul fotovoltaic alertate in urmatoarele moduri in cazul defectarii impedantei de izolare:
se afla intr-un mediu 1. Invertorul este echipat cu buzzer: buzzerul suna continuu timp de 1 minut
umed, iar cablul nu n caz defectiune; Daca defectiunea nu este rezolvata, buzzerul suna la
N < - i fiecare 30 de minute.
Izolatie scazuta Res. este bine
18 izolate la sol. 2. Adaugati invertorul la platforma de monitorizare si
setati mementoul de alarmd, informatiile despre alarma pot fi trimise
clientului prin e-mail.
1. cablul PEal
invertorului nu este
bine conectat.
2. Cablul L si cablul N
sunt conectate invers . Verificati daca cablul PE al invertorului
atunci cand iesirea este conectat corect.
Anormal sirului PV este e ) . .
19 T 2. Verificati dacd cablul L si cablul N sunt conectate invers dacd
Sol la pamant. o I P
iesirea sirului PV este impamantata.
1. paca exceptia este cauzata de o defectiune externa,
invertorul isi va reveni automat dupa rezolvarea
. . ~ problemei.
Anti-revers Fluctuatia anormala a
20 2. Daci problema apare frecvent si

esecul de alimentare

sarcinii

Statia PV nu poate functiona corect, contactati
dealerului sau serviciului post-vanzare.
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Nu. Defect Cauza Solutii
1. Eroare de format
cadru
2. Eroare de verificare a
paritatii
3. Can bus offline
4. Eroare hardware CRC Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare
pierdere de 5. Bitul de control de CC, apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau
- - imi i serviciul post-vanzare daca problema persista.
21 comunicatie interna trimitere (receptie) p P p
este receptie
(trimitere).
6. Transmiteti catre
unitatea care nu este
permise.
Esantionarea AC HCT Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare
AC HCT Verificare . 5 . . . A .
2 este anormala. CC, apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau
anormale
serviciul post-vanzare daca problema persista.
Prelevarea de probe a Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare
GFCI HCT Verificare GFCI HCT £ . . . A .
23 N este CC, apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau
anormala anormals. N . ) o
serviciul post-vanzare daca problema persista.
1. Releul este anormal
sau scurtcircuitat.
2. Circuitul de
control este
anormal.
3. Conexiunea Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare
Releu Verificare cablului AC este CC, apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau
24 anormals anormala, cum ar serviciul post-vanzare daca problema persista.
fi o conexiune
virtuald
conexiune sau
scurtcircuit.
Memoria Flash interns Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare
2% Eroare flash este anormala. CC, apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau

serviciul post-vanzare daca problema persista.
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Nu. Defect Cauza Solutii
1. Terminalul DC nu este
conectat ferm.
Cititi Ghidul de instalare rapida si verificati
27 DC Arc Fault 2. Cablul DC este s ) pida s ’
daca cablurile sunt conectate corect.
spart.
Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare
28 Autotestare AFC Detectarea AFCl este CC, apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau
Defect anormal.
serviciul post-vanzare daca problema persista.
1. Invertorul este
instalat intr-un loc cu P I . .
L . 1. Verificati ventilatia si mediul ambiant
ventilatie slaba. .
temperatura la punctul de instalare.
2. Temperatura . - < o
ambiants 2. Daci ventilatia este slaba sau temperatura ambianta
N o este prea ridicata, imbunatatiti ventilatia si disiparea
Supratemperatura cavitatii depaseste 60 °C. sidurii
29 ) R caldurii.
3.0 defectiune apare in . - A % o
; . 3. Contactati dealerul sau serviciul post-vanzare daca atat
ventilatorul intern e Al : <
R X ventilatia, cat si temperatura ambientald sunt normale.
a invertorului.
1. Tensiunea PV este
prea mare. Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare
2. Esantionarea CC, apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau
30 Supratensiune BUS ’ serviciul post-vanzare daca problema persista.
tensiunii BUS a
invertorului este
anormala.
Configuratia matricei
fotovoltaice nu este A . N . . . . A
N Verificati conexiunea in serie a grupului fotovoltaic. Asigurati-va ca
corectd. Prea . - e . . -
X X tensiunea de circuit deschis sirului PV nu este mai mare decét
Intrare PV multe panouri fotovoltaice . . . . ]
31 ’ N R tensiunea maxima de functionare a invertorului.
Supratensiune sunt conectate in serie
n sirul PV.
1. pv ' - ) )
) . Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare
Supracurent configuratia este CC, apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau
32 hardware continuu nu este adecvata. serviciul post-vanzare dacé problema persista.
PV

2. Hardware-ul este

deteriorat.
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Nu. Defect Cauza Solutii
1. pv ' . ) )
) ) Deconectati comutatorul de iesire CA si comutatorul de intrare
Supracurent software configuratia est? CC, apoi conectati-le 5 minute mai tarziu. Contactati dealerul sau
33 continuu PV nu este adecvata. serviciul post-vanzare daci problema persista.
2. Hardware-ul este
deteriorat.
String1 PV String
o Reversata Sirul PV este
conectat Invers, Verificati daca sirurile PV1 si PV2 sunt
conectate invers,
String2 PV String
35 Reversata
1. Verificati dacd comunicatiile dintre invertor si contorul
inteligent sunt OK.
2. Asigurati-va ca puterea sarcinii este mai mare decat

150W.

* Bateria nu se va descarca continuu decat daca puterea
sarcinii este mai mare de 150 W.

* Daca bateria nu se descarca atunci cand puterea
contorului este mai mare de 150 W, va rugam sa
verificati contorul inteligent si conexiunile si directiile
CT.

3. Asigurati-va ca SOC (starea de descarcare) este mai mare
decat 1-DOD (adancimea de descarcare). Sau, daca bateria
Invertorul nu descarca este descdrcatd la mai putin de
sau nu emite fara PV sau 1-DOD, bateria se va descérca din nou numai atunci cand
atunci cand puterea PV SOC este incarcat la (20%+1- DOD/2 (daca descarcarea
este mai mica decat bateriei este necesara imediat, utilizatorul trebuie sa
36 puterea sarcinii } reporneasca bateria).

4. Verificati pe APP daca timpul de incarcare a fost deja setat,
deoarece n timpul timpului de incarcare, bateria nu se va
descarca (bateria se va incarca cu prioritate in perioadele de
incdrcare simultana/
descarcare de gestiune)
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9.5 intretinerea de rutini

Mentinerea articolului

Metoda de mentinere

Perioada de mentinere

Curatarea sistemului

Verificati, admisia de aer si iesirea de aer pentru a depista

eventuale corpuri strdine sau praf.

O data 6-12 luni

Comutator DC

Porniti si opriti intrerupatorul DC de zece ori consecutiv pentru

ava asigura cd acesta functioneaza corect.

O data pe an

Conexiune electrica

Verificati daca cablurile sunt bine conectate. Verificati daca
cablurile sunt rupte sau daca exista vreun miez de cupru

expus.

O data 6-12 luni

Etansare

Verificati dacd toate terminalele si porturile sunt sigilate
corespunzdtor. Sigilati din nou orificiul pentru cablu daca nu

este sigilat sau este prea mare.

O datd pe an
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10 Parametrii tehnici

10.1 Parametrii tehnici - Seria ET/ET Plus

Parametrii tehnici GW10KL-ET
Datele de intrare ale bateriei
Tip baterie Li-Ton Li-Ton Li-Ton Li-Ton
Tensiunea nominala a bateriei (V) 500 500 500 500
Intervalul de tensiune al bateriei (V) 180~600 180~600 180~600 180~600
Tensiunea de pornire (V) 180 180 180 180
Numarul de baterii de intrare 1 1 1 1
Max. Curent de incarcare continua (A) 25 25 25 25
Max. Curent continuu de descarcare (A) 25 25 25 25
Max. Putere de incarcare (W) 7,500 7,800 9,600 10,000
Max. Putere de descarcare (W) 7,500 7,800 9,600 10,000
Date de intrare sir PV
Max. Putere de intrare (W) 6,650 7,980 10,640 13,300
Max. Tensiune de intrare (V)" 1000 1000 1000 1000
Intervalul de tensiune de functionare MPPT (V)? 200~850 200~850 200~850 200~850
) L s
Intervalul de tensiune MPPT la puterea nominala (V) 240-850 285-850 260-850 320-850
Tensiunea de pornire (V) 180 180 180 180
Tensiunea nominala de intrare (V) 620 620 620 620
Max. Curent de intrare per MPPT (A) 125 12.5 12.5/22 12.5/22
Max. Curent de scurtcircuit per MPPT (A) 152 152 15.2/27.6 15.2/27.6
Max. Curent de backfeed la retea (A) 0 0 0 0
Numarul de dispozitive de urmarire MPP 2 2 2 2
Numarul de corzi per MPPT 1 1 12 172
Date de iesire CA (la retea)
Putere de iesire nominala (W) 5,000 6,000 8,000 10,000
Max. Putere de iesire (W) * 5,500 6,600 8,800 11,000
Puterea nominald aparenta de iesire catre reteaua de 5,000 6,000 8,000 10,000
utilitati (VA)
Max. Putere aparenta de iesire la reteaua de 5,500 6,600 8,800 11,000
utilitati (VA) >
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Parametrii tehnici

GW10KL-ET

Putere aparenta nominald de la reteaua de utilitati

10,000 12,000 15,000 15,000
(VA)
Max. Putere aparentad de la reteaua de utilitati (VA) 10,000 12,000 15,000 15,000
400/380, 400/380, 400/380, 400/380,
Tensiunea nominala de iesire (V)
3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE
Intervalul tensiunii de iesire (V) 0~300 0~300 0~300 0~300
Frecventa nominala a retelei de curent alternativ (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
Gama de frecvente a retelei AC (Hz) 45~65 45~65 45~65 45~65
Max. Iesire curent alternativ la reteaua de utilitati 85 105 135 165
(A)
Max. Curent CA de la reteaua de utilitati (A) 15.2 18.2 227 227
Max. Curent de defectiune la iesire (varf si duratd) 45@2015 45@241s 45@2p5 45@205
(A)
Curent de intrare (varf si duratd) (A) 45@2ps 45@2p 45@2ps 45@2ps
Curent nominal de iesire (A) 75 9.0 12 14.5
Factor de putere ~1 (reglabil de la 0,8 1a 0,8)
Max. Distorsiune armonica totald <3% <3% <3% <3%
Protectie maxima la supracurent la iesire (A) 45 25 45 45
Date de iesire AC (back-up)
Putere nominala aparenta de rezerva (VA) 5,000 6,000 8,000 10,000
Max. Putere aparenta de iesire fara retea (VA)~ 5,000 6,000 8,000 10,000
(10,000 (12,000 (16,000 (16,500
@60sec) @60sec) @60sec) @60sec)
Max. Putere aparenta de iesire cu reteaua (VA)?
5,000 6,000 8,000 10,000
Curent nominal de iesire (A) 75 9 12 14.5
Max. Curent de iesire (A) 85 10.5 13.5 16.5
Max. Curent de defectiune la iesire (varf si duratd)
A 45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
Curent de intrare (varf si durata) (A)
45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
Protectie maxima la supracurent la iesire (A)
45 45 45 45
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GWSKL-ET
Tensiunea nominala de iesire (V) 400/380 400/380 400/380 400/380
Frecventa nominala de iesire (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
THDv de iesire (@incarcare liniard) <3% <3% <3% <3%
Trecerea de la conectarea la retea
in modul Standalone <10ms <10ms <10ms <10ms
Trecerea de la modul autonom la modul conectat la
retea <10ms <10ms <10ms <10ms
Eficientd
Max. Eficienta 97.6% 97.6% 97.6% 97.6%
Eficienta europeana 96.8% 96.8% 96.8% 96.8%
Max. Eficienta bateriei la CA 97.5% 97.5% 97.5% 97.5%
Eficienta MPPT 99.9% 99.9% 99.9% 99.9%
Protectie
Detectarea rezistentei izolatiei PV Integrate Integrate Integrate Integrate
Monitorizarea curentului rezidual Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie impotriva inversarii polaritatii PV Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie impotriva insularizarii Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supracurent AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la scurtcircuit AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supratensiune AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Comutator DC Optional Optional Optional Optional
Protectie la supratensiune DC Tip I Tip I Tip III Tip II
Protectie la supratensiune AC Tip II Tip I Tip III Tip II
Oprire la distanta Integrate Integrate Integrate Integrate
Date generale
Intervalul de temperatura de functionare (°C) -35~+60 -35~+60 -35~+60 -35~+60
Temperatura de scadere (°C) 40 40 40 40
Umiditate relativa 0~95% 0~95% 0~95% 0~95%
Max. Altitudine de operare (m) 4000 4000 4000 4000

Naturale Naturale Naturale Naturale

Metoda de racire Convectie Convectie Convectie Convectie
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Parametrii tehnici GWS5KL-ET
Interfata cu utilizatorul LED, APP LED, APP LED, APP LED, APP
Comunicarea cu BMS™ RS485, CAN RS485, CAN RS485, CAN RS485, CAN
Comunicarea cu contorul RS485 RS485 RS485 RS485
Comunicarea cu portalul WiFi / WiFi+LAN (optional) / 4G (optional)
Greutate (kg) 24 24 25 25
Dimensiuni (LxAxP mm) 415x516x180
Emisie de zgomot (dB) <30 <30 <30 <30
Topologie Neizolate Neizolate Neizolate Neizolate
Autoconsum pe timp de noapte (W)~ <15 <15 <15 <15
Indice de protectie la intrare P66 1P66 1P66 P66

MC4 MC4 MC4 MC4
Conector DC (4~6mm?) (4~6mm?) (4~6mm?) (4~6mm?)
Conector AC Blocuri terminale de trecere UW10
Categoria de mediu 4K4H 4K4H 4K4H 4K4H
Gradul de poluare m m 1 m
Categoria de supratensiune DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACII
Temperatura de depozitare (°C) -40~+85 -40~+85 -40~+85 -40~+85

Baterie: CPV:
CAC: C

Clasa de tensiune decisiva (DVC) Com: A
Metoda de montare Montat pe perete
Metoda activa impotriva insularizarii AFDPF+ AQDPF *
Tipul de sistem de alimentare cu energie electrica Retea trifazata Retea trifazata Retea trifazata Retea trifazata
Tara de fabricatie China China China China
Certificare™
Standarde de retea AS/NZS 4777.2:2015

Regulamentul privind siguranta

1EC62109-182

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4,

EN61000-4-16, EN61000-4-18, EN61000-4-29

69




10  Parametrii tehnici Manual de utilizare V1.6-2024-11-25

Parametrii tehnici GWS5KL-ET GW10KL-ET

*1: Pentru sistemul 1000V, tensiunea maxima de functionare este de 950V.

*2: In conformitate cu reglementarile retelei locale.

*3: Poate fi atins numai daca energia fotovoltaica si a bateriei este suficienta.

*4: Pentru Chile Max. Puterea aparenta de iesire catre reteaua de utilitati (VA) si puterea maxima de iesire (W) Putere de iesire
maxima (W): GW5KL(N)-ET este 5000; GWEKL(N)-ET este 6000; GW8KL(N)-ET este 8000; GW10KL(N)-ET este 10000.
*5: AFDPF: Drift de frecventa activa cu feedback pozitiv, AQDPF: Drift Q activ cu feedback pozitiv

Feedback.

*6: Comunicarea CAN este configurata implicit. Daca se utilizeaza comunicarea RS485, va rugam sa inlocuiti

linia de comunicare corespunzatoare.

*7: Fara iesire de rezerva.

*8: Nu sunt enumerate toate certificarile si standardele, consultati site-ul oficial pentru detalii.

70




I Manual de utilizare V1.6-2024-11-25

10  Parametrii tehnici

‘ GWSK-ET

Parametrii tehnici GW6.5K-ET GWSK-ET GW10K-ET
Datele de intrare ale bateriei
Tip baterie Li-Ton Li-Tlon Li-Ton Li-lon
Tensiunea nominala a bateriei (V) 500 500 500 500
Intervalul de tensiune al bateriei (V) 180~600 180~600 180~600 180~600
Tensiunea de pornire (V) 180 180 180 180
Numarul de baterii de intrare 1 1 1 1
Max. Curent de incarcare continua (A) 25 25 25 25
Max. Curent continuu de descarcare (A) 25 25 25 25
Max. Putere de incarcare (W) 7,500 8,450 9,600 10,000
Max. Putere de descarcare (W) 7,500 8,450 9,600 10,000
Date de intrare sir PV
Max. Putere de intrare (W) 7,500 9,700 12,000 15,000
Max. Tensiune de intrare (V)" 1000 1000 1000 1000
Intervalul de tensiune de functionare MPPT (V)? 200~850 200~850 200~850 200~850
) R,
Intervalul de tensiune MPPT la puterea nominala (V) 240-850 310-850 380850 460~850
Tensiunea de pornire (V) 180 180 180 180
Tensiunea nominala de intrare (V) 620 620 620 620
Max. Curent de intrare per MPPT (A) 125 125 125 12.5
Max. Curent de scurtcircuit per MPPT (A) 152 152 152 152
Max. Curent de backfeed la retea (A) o 0 0 0
Numarul de dispozitive de urmarire MPP 2 2 2 2
Numarul de corzi per MPPT 1 1 1 1
Date de iesire CA (la retea)
Putere de iesire nominala (W) 5,000 6,500 8,000 10,000
Max. Putere de iesire (W) * 5,500 7,150 8,800 11,000
Puterea nominald aparenta de iesire catre reteaua de 5,000 6,500 8,000 10,000
utilitati (VA)
Max. Putere aparenta de iesire la reteaua de 5,500 7,150 8,800 11,000
utilitati (VA) >
Putere aparenta nominald de la reteaua de utilitati 10,000 13,000 15,000 15,000

(VA)
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Parametrii tehnici GWSK-ET GW6.5K-ET GWSK-ET GWI10K-ET
Max. Putere aparenta de la reteaua de utilitati (VA) 10,000 13,000 15,000 15,000
400/380, 400/380, 400/380, 400/380,
Tensiunea nominala de iesire (V)
3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE
Intervalul tensiunii de iesire (V) 0~300 0~300 0~300 0~300
Frecventa nominala a retelei de curent alternativ (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
Gama de frecvente a retelei AC (Hz) 45~65 45~65 45~65 45~65
Max. Iesire curent alternativ la reteaua de utilitati 85 108 135 165
(A)
Max. Curent CA de la reteaua de utilitati (A) 15.2 19.7 227 227
Max. Curent de defectiune la iesire (varf si durata) 45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2s
(A)
Curent de intrare (varf si durata) (A) s5@2ps 45@2ps 45@2p5 45@2s
Curent nominal de iesire (A) 75 9.5 12.0 14.5
Factor de putere ~1 (reglabil de l1a 0,8 1a 0,8)
Max. Distorsiune armonica totala <3% <3% <3% <3%
Protectie maxima la supracurent la iesire (A) 25 45 45 45
Date de iesire AC (back-up)
Putere nominala aparenta de rezerva (VA) 5000 6.500 8000 10,000
5,000 6,500 8,000 10,000
Max. Putere aparenta de iesire fara retea (VA)” (10,000 (13,000 (16,000 (16,500
@60sec) @60sec) @60sec) @60sec)
Max. Putere aparenta de iesire cu reteaua (VA)™
5,000 6,500 8,000 10,000
Curent nominal de iesire (A) 75 95 12 14.5
Max. Curent de iesire (A) 85 10.8 135 16.5
Max. Curent de defectiune la iesire (varf si durata)
» 45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
Curent de intrare (varf si durata) (A)
45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
Protectie maxima la supracurent la iesire (A)
45 45 45 45
Tensiunea nominala de iesire (V) 400/380 400/380 400/380 400/380
Frecventa nominald de iesire (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
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THDv de iesire (@incarcare liniara) <3% <3% <3% <3%
Trecerea de la conectarea la retea
in modul Standalone <10ms <10ms <10ms <10ms
Trecerea de la modul autonom la modul conectat la
retea <10ms <10ms <10ms <10ms
Eficientd
Max. Eficienta 98.0% 98.0% 98.2% 98.2%
Eficienta europeana 97.2% 97.2% 97.5% 97.5%
Max. Eficienta bateriei la CA 97.5% 97.5% 97.5% 97.5%
Eficienta MPPT 99.9% 99.9% 99.9% 99.9%
Protectie
Detectarea rezistentei izolatiei PV Integrate Integrate Integrate Integrate
Monitorizarea curentului rezidual Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie impotriva inversarii polarit. Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie impotriva insularizarii Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supracurent AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la scurtcircuit AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supratensiune AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Comutator DC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supratensiune DC TipII TipII TipII TiplI
Protectie la supratensiune AC Tip II Tip II Tip III Tip II
Oprire la distanta Integrate Integrate Integrate Integrate
Date generale
Intervalul de temperatura de functionare (°C) -35~+60 -35~+60 -35~+60 -35~+60
Temperatura de scadere (°C) 40 40 40 40
Umiditate relativa 0~95% 0~95% 0~95% 0~95%
Max. Altitudine de operare (m) 4000 4000 4000 4000
Naturale Naturale Naturale Naturale
Metoda de racire Convectie Convectie Convectie Convectie
Interfata cu utilizatorul LED, APP LED, APP LED, APP LED, APP
Comunicarea cu BMS™ RS485, CAN RS485, CAN RS485, CAN RS485, CAN
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Clasa de tensiune decisiva (DVC)

Comunicarea cu contorul RS485 RS485 RS485 RS485
Comunicarea cu portalul WiFi WiFi WiFi WiFi
Greutate (kg) 24 24 24 24
Dimensiuni (LxAxP mm) 415x516x180
Emisie de zgomot (dB) <30 <30 <30 <30
Topologie Neizolate Neizolate Neizolate Neizolate
Autoconsum pe timp de noapte (W)~ <15 <15 <15 <15
Indice de protectie la intrare P66 P66 1P66 P66

MC4 MC4 MCc4 McC4
Conector DC (4~6mm?) (4~6mm?) (4~6mm?) (4~6mm?)
Conector AC Blocuri terminale de trecere UW10
Categoria de mediu 4K4H 4K4H 4K4H 4K4H
Gradul de poluare m m m m
Categoria de supratensiune DCII/ACTII DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACII
Temperatura de depozitare (°C) -40~+85 -40~+85 -40~+85 -40~+85

Baterie: C PV:
CAC: C
Com: A

Metoda de montare

Montat pe perete

Metoda activa impotriva insularizarii

AFDPF+ AQDPF *

Tipul de sistem de alimentare cu energie electrica

Retea trifazata

Retea trifazata Retea trifazata

Retea trifazata

Tara de fabricatie

China

China China

China

Certificare™

Standarde de retea

VDE-AR-N 4105, VDE 0126-1-1, EN 50549-1, G98, G99,

G100, CEI 0-21

Regulamentul privind siguranta

IEC62109-182

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4,

EN61000-4-16, EN61000-4-18, EN61000-4-29
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*1: Pentru sistemul 1000V, tensiunea maxima de functionare este de 950V.

*2: In conformitate cu reglementérile retelei locale.

*3: Poate fi atins numai daca energia fotovoltaica si a bateriei este suficienta.

*4: *4: Pentru Chile Max. Putere aparenta de iesire la reteaua de utilitati (VA) si Putere max. Putere de iesire maxima (W) : GW5K(L)-ET
este 5000; GW6K(L)-ET este 6000; GW8K(L)-ET este 8000; GW10K(L)-ET este 10000.

*5: AFDPF: Drift de frecventa activa cu feedback pozitiv, AQDPF: Drift Q activ cu feedback pozitiv

Feedback.

*6: Comunicarea CAN este configuratad implicit. Daca se utilizeaza comunicarea RS485, va rugam sa inlocuiti
linia de comunicare corespunzatoare.

*7: Fara iesire de rezerva.

*8: Nu sunt enumerate toate certificarile si standardele, consultati site-ul oficial pentru detalii.
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Parametrii tehnici GW6.5KN-ET GWB8KN-ET GW10KN-ET
Datele de intrare ale bateriei
Tip baterie Li-Ion Li-Ton Li-Ion Li-Ion
Tensiunea nominala a bateriei (V) 500 500 500 500
Intervalul de tensiune al bateriei (V) 180~600 180~600 180~600 180~600
Tensiunea de pornire (V) 180 180 180 180
Numar de baterii de intrare 1 1 1 1
Max. Curent continuu de incarcare (A) 25 25 2 P
Max. Curent continuu de descarcare (A) 25 25 P 25
Max. Putere de incarcare (W) 7,500 8,450 9,600 10,000
Max. Putere de descarcare (W) 7,500 8,450 9,600 10,000
Date de intrare sir PV
Max. Putere de intrare (W) 7,500 9,700 12,000 15,000
Max. Tensiune de intrare (V)" 1000 1000 1000 1000
Intervalul de tensiune de functionare MPPT (V)? 200~850 200~850 200~850 200~850
) L s
Intervalul de tensiune MPPT la puterea nominala (V) 240-850 310-850 380850 460~850
Tensiunea de pornire (V) 180 180 180 180
Tensiunea nominala de intrare (V) 620 620 620 620
Max. Curent de intrare per MPPT (A) 16 16 16 16
Max. Curent de scurtcircuit per MPPT (A) 212 212 212 212
Max. Curent de backfeed la retea (A) 0 0 0 0
Numarul de dispozitive de urmarire MPP 2 2 2 2
Numarul de corzi per MPPT 1 1 1 1
Date de iesire CA (la retea)
Putere de iesire nominala (W) 5,000 6,500 8,000 10,000
Max. Putere de iesire (W) * 5,500 7,150 8,800 11,000
Puterea nominald aparenta de iesire catre reteaua de 5,000 6,500 8,000 10,000
utilitati (VA)
Max. Putere aparenta de iesire la reteaua de 5,500 7150 8,800 11,000
utilitati (VA) >
Putere aparenta nominald de la reteaua de utilitati 10,000 13,000 15,000 15,000
(VA)
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Max. Putere aparentd de la reteaua de utilitati (VA)

GWS5KN-ET

GWS8KN-ET

10,000 13,000 15,000 15,000
400/380, 400/380, 400/380, 400/380,
Tensiunea nominala de iesire (V)
3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE
Intervalul tensiunii de iesire (V) 0~300 0~300 0~300 0~300
Frecventa nominala a retelei de curent alternativ (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
Gama de frecvente a retelei AC (Hz) 45~65 45~65 45~65 45~65
Max. Iesire curent alternativ la reteaua de utilitati 85 108 135 165
(A)
Max. Curent CA de la reteaua de utilitati (A) 15.2 19.7 22.7 22.7
Max. Curent de defectiune la iesire (varf si durata) 45@2ps 45@2ps 45@2p 45@2ps
(A)
Curent de intrare (varf si durata) (A) 45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
Curent nominal de iesire (A) 75 9.5 12.0 14.5
Factor de putere ~1 (reglabil de la 0,8 1a 0,8)
Max. Distorsiune armonica totald <3% <3% <3% <3%
Protectie maxima la supracurent la iesire (A) 45 25 45 45
Date de iesire AC (back-up)
Putere nominala aparenta de rezerva (VA) 5,000 6,500 8,000 10,000
Max. Putere aparenta de iesire fara retea (VA)® 5,000 6,000 8,000 10,000
(10,000 (13,000 (16,000 (16,500
@60sec) @60sec) @60sec) @60sec)
Max. Putere aparenta de iesire cu reteaua (VA)*
5,000 6,500 8,000 10,000
Curent nominal de iesire (A) 75 9.5 12 14.5
Max. Curent de iesire (A) 8.5 10.8 135 16.5
Max. Curent de defectiune la iesire (varf si durata)
) 45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
Curent de intrare (varf si durata) (A)
45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
Protectie maxima la supracurent la iesire (A)
45 45 45 45
Tensiunea nominala de iesire (V) 400/380 400/380 400/380 400/380
Frecventa nominald de iesire (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
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THDv de iesire (@incarcare liniara) <3% <3% <3% <3%
Trecerea de la conectarea la retea
in modul Standalone <10ms <10ms <10ms <10ms
Trecerea de la modul autonom la modul conectat la
retea <10ms <10ms <10ms <10ms
Eficientd
Max. Eficienta 98.0% 98.0% 98.2% 98.2%
Eficienta europeana 97.2% 97.2% 97.5% 97.5%
Max. Eficienta bateriei la CA 97.5% 97.5% 97.5% 97.5%
Eficienta MPPT 99.9% 99.9% 99.9% 99.9%
Protectie
Detectarea rezistentei izolatiei PV Integrate Integrate Integrate Integrate
Monitorizarea curentului rezidual Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie impotriva inversarii polaritatii PV Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie impotriva insularizarii Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supracurent AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la scurtcircuit AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supratensiune AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Comutator DC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supratensiune DC Tip IT TipIl TipIl Tip IT
Protectie la supratensiune AC Tip I Tip II Tip III Tip II
Oprire la distanta Integrate Integrate Integrate Integrate
Date generale
Intervalul de temperatura de functionare (°C) -35~+60 -35~+60 -35~+60 -35~+60
Temperatura de scadere (°C) 40 40 40 40
Umiditate relativa 0~95% 0~95% 0~95% 0~95%
Max. Altitudine de operare (m) 4000 4000 4000 4000
Naturale Naturale Naturale Naturale
Metoda de racire Convectie Convectie Convectie Convectie
Interfata cu utilizatorul LED, APP LED, APP LED, APP LED, APP
Comunicarea cu BMS™ RS485, CAN RS485, CAN RS485, CAN RS485, CAN
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‘ GW6.5KN-ET

Parametrii tehnici GWSKN-ET GWB8KN-ET GW10KN-ET
Comunicarea cu contorul RS485 RS485 RS485 RS485
Comunicarea cu portalul WiFi / WiFi+LAN (optional) / 4G (optional)
Greutate (kg) 24 | 24 24 24
Dimensiuni (LxAxP mm) 415x516x180
Emisie de zgomot (dB) <30 <30 <30 <30
Topologie Neizolate Neizolate Neizolate Neizolate
Autoconsum pe timp de noapte (W)” <15 <15 <15 <15
Indice de protectie la intrare P66 P66 P66 P66

MC4 MC4 MC4 MC4
Conector DC (4~6mm?) (4~6mm?) (4~6mm?) (4~6mm?)
Conector AC Blocuri terminale de trecere UW10
Categoria de mediu 4K4H 4K4H 4K4H 4K4H
Gradul de poluare Juis m I Juis
Categoria de supratensiune DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACII
Temperatura de depozitare (°C) -40~+85 -40~+85 -40~+85 -40~+85

Baterie: C PV:
CAC: C
Clasa de tensiune decisiva (DVC) Com: A
Metoda de montare Montat pe perete
Metoda activd impotriva insularizarii AFDPF+ AQDPF *
Tipul de sistem de alimentare cu energie electrica Retea trifazata Retea trifazata Retea trifazata Retea trifazata
Tara de fabricatie China China China China
Certificare™
VDE-AR-N 4105, VDE 0126-1-1, EN 50549-1, G98, G99,
Standarde de retea G100, CEI 0-21
Regulamentul privind siguranta 1EC62109-1&2
EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4,

EMC EN61000-4-16, EN61000-4-18, EN61000-4-29
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GWSKN-ET GW6.5KN-ET GWS8KN-ET

*1: Pentru sistemul 1000V, tensiunea maxima de functionare este de 950V.

*2: In conformitate cu reglementérile retelei locale.

*3: Poate fi atins numai daca energia fotovoltaica si a bateriei este suficienta.

*4: Pentru Chile Max. Puterea aparenta de iesire catre reteaua de utilitati (VA) si puterea maxima de iesire (W) Putere de iesire
maxima (W): GWSKL(N)-ET este 5000; GWEKL(N)-ET este 6000; GW8KL(N)-ET este 8000; GW10KL(N)-ET este 10000.
*5: AFDPF: Drift de frecventa activa cu feedback pozitiv, AQDPF: Drift Q activ cu feedback pozitiv

Feedback.

*6: Comunicarea CAN este configurata implicit. Daca se utilizeaza comunicarea RS485, va rugam sa inlocuiti

linia de comunicare corespunzatoare.

*7: Fara iesire de rezerva.

*8: Nu sunt enumerate toate certificdrile si standardele, consultati site-ul oficial pentru detalii.
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10.2 Parametrii tehnici - Seria BT

Parametrii tehnici ‘ GWS5K-BT GW6K-BT GW8K-BT GW10K-BT ‘

Datele de intrare ale bateriei

Tip baterie Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion
Tensiunea nominala a bateriei (V) 500 500 500 500
Intervalul de tensiune al bateriei (V) 180~600 180~600 180~600 180~600
Tensiunea de pornire (V) 180 180 180 180
Numadr de baterii de intrare 1 1 1 1
Max. Curent continuu de incarcare (A) 25 25 2 P
Max. Curent continuu de descarcare (A) 25 25 P 5
Max. Putere de incarcare (W) 5,000 6,000 8,000 10,000
Max. Putere de descarcare (W) 5,000 6,000 8,000 10,000
Date de iesire CA (la retea)
Putere de iesire nominala (W) 5,000 6,000 8,000 10,000
Max. Putere de iesire (W) ™ 5,500 6,600 8,800 11,000
Puterea nominald aparenta de iesire catre reteaua de 5,000 6,000 8,000 10,000
utilitati (VA)
Max. Putere aparenta de iesire la reteaua de 5,500 6,600 8,800 11,000
utilitati (VA)"' "
Putere aparenta nominald de la reteaua de utilitati 10,000 12,000 15,000 15,000
(VA)
Max. Putere aparentad de la reteaua de utilitati (VA) 10,000 12,000 15,000 15,000
400/380, 400/380, 400/380, 400/380,
Tensiunea nominala de iesire (V)
3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE
Intervalul tensiunii de iesire (V) 0~300 0~300 0~300 0~300
Frecventa nominala a retelei de curent alternativ (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
Intervalul de frecventa al retelei AC (Hz) 45~55 45~55 45~55 45~55
Max. Iesire curent alternativ la reteaua de utilitati 85 105 135 165
(A)
Max. Curent CA de la reteaua de utilitati (A) 15.2 18.2 22.7 22.7
Max. Curent de defectiune la iesire (varf si durata) 45@2ps 45@2p 45@2ps 45@2ps
(A)
Curent de intrare (varf si durata) (A) 45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
Curent nominal de iesire (A) 7.2 87 11.6 14.5
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GWSK-BT GW6K-BT GWS8K-BT
Factor de putere ~1 (reglabil de 1a 0,8 a 0,8)
Max. Distorsiune armonica totala <3% <3% <3% <3%
Protectie maxima la supracurent la iesire (A) 45 45 25 5
Date de iesire AC (back-up)
Putere nominald aparenta de rezerva (VA) 5,000 6,000 8,000 10,000
5,000 6,000 8,000 10,000

Max. Putere aparentd de iesire fara retea (VA) (10,000 (12,000 (15,000 (15,000

@60sec) @60sec) @60sec) @60sec)
Max. Putere aparentd de iesire cu reteaua (VA) 5000 6000 8000 10000
Curent nominal de iesire (A) 72 87 116 14.5
Max. Curent de iesire (A) 85 10.5 135 16.5
Max. Curent de defectiune la iesire (varf si durata) 45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
(A)
Curent de intrare (varf si duratd) (A) 45@2ps 45@2ps 45@2ps 45@2ps
Protectie maxima la supracurent la iesire (A) 45 45 45 45
Tensiunea nominala de iesire (V) 400/380 400/380 400/380 400/380
Frecventa nominald de iesire (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
THDv de iesire (@incarcare liniara) <3% <3% <3% <3%
Trecerea de la conectarea la retea
in modul Standalone <10ms <10ms <10ms <10ms
Trecerea de la conectarea la retea
in modul Standalone <10ms <10ms <10ms <10ms
Eficientd
Max. Eficienta 97.6% 97.6% 97.6% 97.6%
Eficienta europeana 97.2% 97.2% 97.5% 97.5%
Max. Eficienta bateriei la CA 97.6% 97.6% 97.6% 97.6%
Protectie
Detectarea rezistentei izolatiei PV Integrate Integrate Integrate Integrate
Monitorizarea curentului rezidual Integrate Integrate Integrate Integrate
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GWS5K-BT GW6K-BT GWB8K-BT

Protectie impotriva inversarii polaritatii bateriei Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie impotriva insularizarii Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supracurent AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la scurtcircuit AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Protectie la supratensiune AC Integrate Integrate Integrate Integrate
Date generale
Intervalul de temperaturé de functionare (°C) -35~+60 -35~+60 -35~+60 -35~+60
Temperatura de scadere (°C) 40 40 40 40
Umiditate relativa 0~95% 0~95% 0~95% 0~95%
Max. Altitudine de operare (m) 4000 4000 4000 4000

Naturale Naturale Naturale Naturale
Metoda de racire Convectie Convectie Convectie Convectie
Interfata cu utilizatorul LED, APP LED, APP LED, APP LED, APP
Comunicare cu BMS” RS485, CAN RS485, CAN RS485, CAN RS485, CAN
Comunicarea cu contorul RS485 RS485 RS485 RS485
Comunicarea cu portalul WiFi, LAN WiFi, LAN WiFi, LAN WiFi, LAN
Greutate (kg) 21.0 21.0 21.0 21.0
Dimensiuni (LxAxP mm) 415x516x180
Emisie de zgomot (dB) <30 <30 <30 <30
Topologie Neizolarea Neizolate Neizolate Neizolate
Autoconsumul pe timp de noapte (W)*4 <15 <15 <15 <15
Indice de protectie la intrare P66 P66 P66 P66

MC4 (4~6 MC4 (4~6 MC4 (4~6 MC4 (4~6
Conector DC ) mm?) mm?) )
Conector AC Blocuri terminale de trecere UW10
Categoria de mediu 4K4H 4K4H 4K4H 4K4H
Gradul de poluare m m 1 m
Categoria de supratensiune DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACII
Clasa de protectie 1 1 I 1
Temperatura de depozitare (°C) -40~+85 -40~+85 -40~+85 -40~+85
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Clasa de tensiune decisiva (DVC)

Baterie: C
AC: C
Com: A

Metoda de montare

Montat pe perete

Metoda activa impotriva insularizarii AFDPF+ AQDPF 7

Trifazat TN/TT Trifazat TN/TT Trifazat TN/TT Trifazat TN/TT
Tipul de sistem de alimentare cu energie electrica sistem sistem sistem sistem
Tara de fabricatie China China China China

Certificare™

Standarde de retea

VDE-AR-N4105, EN 50549-1 G98, G99 G100, CEI 0-21

Regulamentul privind siguranta

IEC/EN 62477

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4,
EN61000-4-16, EN61000-4-18, EN61000-4-29

*1: In conformitate cu reglementarile retelei locale.

*2: Poate fi atins numai daca capacitatea bateriei este suficienta, in caz contrar se va opri.
*3: Comunicarea CAN este configurata implicit. Daca se utilizeazad comunicarea 485, va rugam sa inlocuiti

linia de comunicare corespunzatoare.
*4: Fara iesire de rezerva.

*5: Nu sunt enumerate toate certificarile si standardele, consultati site-ul oficial pentru detalii.
*6: Pentru Chile Max. Puterea aparenta de iesire catre reteaua de utilitati (VA) si puterea maxima de iesire (W) Putere de iesire

maxima (W): GW5K-BT este 5000; GW6K-BT este 6000; GW8K-BT este 8000; GW10K-BT este 10000.
*7: AFDPF: Drift de frecventa activa cu feedback pozitiv, AQDPF: Drift Q activ cu feedback pozitiv

Feedback.
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